
M E V R S T F M F O S A . ^ 

E L E S C O N D I D O , 
Y LA TAPADA. 

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA., 

P E R S O N A S QLLFE FI:^BLAN E N E L L A . 

Don Ceja r , Galen. 
Don Félix , Galatí. 

Cajiaña, Cria^. 
Otavio, Viejo. ^ 
Lifarda, Dama, 
Celia, Dama. 
Beatriz, Criada. 

Inés, Criada. 
Gonzalo, Cochtr*. 
Otañez, Efcudera.^ 
Unos Alguaiíks. 

Don Juan, Galan. 
Don Diege, Viejo. 
MoJ quito , Critfíí®. 

aciendo algún ruido Don Cefar,y Mofquito, vejlidos de camino, con botcts. 

J O R N A D A P R I M E R A . 

Cef. " [ J U e s no podemos entrar 
f̂ n M a d r i d , haña que fea 

de noche , ata las rculas 
á eíTos troncos, y fobre cña 
texida alfombra de flores, 
qwe bordó la Primavera, 
entre eftos ellatiques , donde 
la Gafa del Campo oítenta 
tanta var iedad, podemos 
efperar á que anochezca. 

Moj'q. Ya eílán las muías atadasj 
y aun fuera mas j u í t o , que ellas 
nos atáran á nolbtros. 

Ce/. Por qué? 
Mojq. Porqae fón mas cuerdas, 
Cef Luego los dos foraos locos ? 
Mofq. Concedo la coafequenciaj 

mas con una diftincion. 
Cef. Qual ? Mofq. Tu por naturalftza,_ 

y yo por concomitancia, 
que es por lo que fe me pega 
de andar contiga. Cef. Aqui , pues, , 
qué hay , que locura fea í 

Mofq. Cuerpo de Ghrifto conroigoj 
habrá tres mcfes apenas 
que falimos de Madrid, 

eípuelas. 
por haber dexado en ella 
muerto á un noble Cavallero, 
que era hermano , por mas íenas, 
de una de aquellas dos damas, 
que á un mifmo tiempo feítejasj 
y por zelos de la otra, 

|que como Autor de Comedias, 
tienes en tu Compañia 
fegunda Dama , y primera^ 
P'áíTamos á Portugal, 
y porque en una eftafeta 
nos vino un pliego ( que yo 
aun no fé lo que contenga ) 
fin mirar inconvenientes, 
dimos á Madrid la buelta^ 
y dices, que qué locura 

aqui i No confideras, 
no hay Alcalde de Corte, ' 

que no eñe cchandojM!'ntelI¿^(XL& 
por aquella boca , y que 
juran que hemos de vérpuef tas , 
tu la cabeza á tus plantas, 
las plantas yo á otras cabezas ? 

Cef Cónfiefíb que dices bien, 
en que tni vida fe arriefga 
oy ea Madrid j pero donde 
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mi vida trae una pena 
mil'ma, habiendo de m o r i ^ 
en Lisboa de una aufencia, 
o en Madrid de mis defdichas, 
ya que dos muertes me cercan, 
y que me dan á efcoger 
el modo de mori r , dcxa 
que muera contento, donde 
Lifarda licrmofa lo véa. 

Mojq. Yo, aunque el Martyrologio 
Romano aqui me traxeran, 
jiar^ que efcogiera muerte 
á mi propofito, fuera 
fin agradarme ninguna, 
vaniífima diligencia, 

Ti/ TP^'^I'^^ no hay tan bien prendida 
y bien roe parezca. 

Qué culpa tengo de que 
tu á morir contento vengas, 
para traerme de arreata ? 

Cef. Pues dime , tu qué recelas, 
fi tu en nada eftás culpado, 
ni te hallaíle en la pendencia ? 

Mofq. Pues fi un triunfo matador 
arraftra los que fe encuentra, 
un amo m a u d o r ( dime ) 
no arraflrará ( cofo es c ie r ta ) 
qúalquiera triunfo criado ? 

Cef. No vi locura mas necia! 
Mofq. Y eüo á una parte , fefior, 

qué razón hay de que fea 
tan cerrado tu capricho, 
que ya que me traes , no fepa 
á que me traes j d ime, pues, 
qué es lo que en Madrid intentas ? 

Cef EfTo te diré , no tanto, 
Mofqu i t o j porque lo fepas, 
como por defcanfar yo 
con decirlo , que las penas 
no tienen otro confuelo, 
fino el rato que fe cuentan, 
que como mugeres fon, 
fe defpican con la lengua. 
Lifarda ; raro milagro, 
donde la naturaleza 
para modelo compufo 
de una hetmofura perfeéla 
la belleza , y el ingenio, 
haciendo paces en ella, 
que liafta alli eñaban reñidos, 
«1 ingenio, y la belleza^ 

# 
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fue ( ya Ib fabes ) del Templo 
de Amor la Deydad mas be.lla, 
á cuyas Aras no hay 
v i d a , y alma , que no fea 
mudo facrificio ^ bien 
tamas víftimas lo mueñran, 
como yacen á fus ojos 
rendidas , fi no fangr ientas^/ í /M/o 
Yo , que entre el mortal conTHCío 
de fus Vitorias apenas 
la v i , quancío con la mia 
iiî Eo numero , y no cuentas; 
i iolatrando fu imagen 
v i v í , fin que mereciera 
perdón por el facrificio, 
ni mcrito por la ofrenda, 
Defvalído amante , pues, 
defte hermofo h e c L z o , deíla 
hermofa muger, mi vida 
á tanto efplendor atenta, 
la Clieie fue de fus rayos, 
y el Imán de fus Eftrellas; 
viendo, pues , que á todo un Soí 
alas fiaba de cera, 
y que al generofo buelo 
folp monumento era 
el Mar de mi llanto , donde 
fe apagaban fus centellas, 
difpufe olvidar la , como, 
( qué error ! ) como fi «ftuviera -
el olvidarla en la mano 
de quien no efl:uvo el quererla: 
y por hacerme , en efetlo, 
contraveneno á mis penas, 
venciendo amor con amor, 
pufe los ojos en Celia. 
Celia , que fuera milagro 
de hermofura , fi no fuera 
porque Lifarda fe alzó 
con todo el Imperio della. 
Si donde amé fu i infelice, 
y ios afeflos fe truecan, 
donde no amé qué feria ? 
fa^a tu la confequencia. 
O Amor , fi te llaman Dios, 
como de Dios deíTemcjas 
t an to , que los fingimientos, 
y no las verdades, premias? 
ú dexa, A m o r , de fer Dios, 
ú de fer ingrato dexai 
porque decir D ios , c ingrato, 
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j J u e n a m a l , ó no fuena. 
De C e l i a , en fin, admitido, 
eílaba fiempre con Celia 
como eftrangero mi amor, 
desando á Liíarda bella 
acá en lo mejor del alma, 
donde adorada eñuivera,-
cierto lugar refervado, 
efcucha de qué manera. 
T iene un Principe , un Señor, 
lexos de si un gran Palacio, 
y en el fümptuofo efpacio 
cerrado el quarto mejor: 
efte fe guarda en r igor j 
y aunque igual huefped por él 
)afle , el Alcayde fiel 
iice : efte quarto oportuno 
:s de mi R e y , y ninguno 

i ^ ^ a de apoicñtarfe en él. 
y Aífi el alma t o d a , que era 

el Palacio de mi amor, 
dcxó á Lifarda el mejor 
q u a r t o , aunque no le viviera: 
eñe guarda de manera 
el corazon , que nombró 
fu Alcayde , qi^e aunque hofpedó 
dentro á Celia , contidero, 
que fue en otro quarto , pero 
¿n el de Lifarda no. 
De aquella , pues , ^efpreciado, 
y favorecido defta., 
engañado en efta el gufto 
con la memoria de aquella, 
neutral eflaba mi vida, 
quando en efta competencia 
fucedió , que Don Alonfo, 
hermano infeliz de aquella 
belliflima ingratitud, 
que no ablandaron mis quexas, 
á Celia lirvió. Habrá dicho 
alguB hymbre , que es la fuerz^ 
de los. zelos t a l , que donde 
no hubo amor , haber pudiera 
zelos fi , porque los zelos 
fon un genero de ofcnfa 
que fe hace á quien fe dan, 
y no es menefter que fean 
hijos de a m o r , que tal vez 
s i pundonor los engendra; 
C bien eftos dos linagcs 
f o a coa una diferencia, 

De Don Pedro Calderón de U Barca. 
que el alma eu los del amor 
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anda por faber la pena; 
y en los del pundonor anda 
el alma por no faberla. 
^ i g o l o , porque mil veces, 
aunque vi acciones , y feñas 
folo de parte d é l , yo 
cuydé poco de entenderlas} 
hafta que faliendo un dia 
de la hermofa Primavera 
Celia al P a r q u e , Don Alonfo 
al Parque baxó con Celia. 
Y o , que en el fitio efperaba, 
y le v i venir con ella, 
por ella , y por él no pude 
diffimular m a s , fin mengua 
de tni valor ; y llegando 
á los dos , pronuncié apenas 
la primera razón , quando 
Celia dixo : feais Don Ccfar , 
bien ven ido , que os deíeo, 
porque con vueflra prefencia 
me dexará Don Alonfo, 
ya que á hacerlo no le fuerzan 
tantos defengaños i él, 
mal penfada la refpuella, 
dixo } mas no fé qué dixo, 
que nunca un noble fe acuerda 
de palabras , que el enojo 
pronuncia d e f d e k lengua 
á las efpadas j W » luego 
facamos los dos las nueftras. 
De una eftocada cayó 
en el fuelo} entonces Celia, 

ípLíiTrazada con la gente 
que acudta á la pendencia, 
pudo -, fin fer conocida, 
dar á fu cafa la buelta, 
y yo libre , fui á tomar 
en la Encarnación Igleíia,. 
donde eftVIbfi, hafta que fuimos 
á Portugal. Todas eftas 
cofas fabes , defde aqui 
las que no fabes empiezan. 
Eftando , pues , en Lisboa, 
recibí por la cñafeta 
de Celia una carca , en que 
dice : mas la c a n a es eíla. 

Lee. Si no ejluviera fatisfecba de qus WOÍ 
¡o ejlais de la fsca culpa que tuve tu 
vue/tro defgracia, fuera mi vida ¡a £e--
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fua/ri £ 2 

^^ la Tapddíf. 
•í^JIm^UW^gunda ¡[ue huhierades quitado. Mi ber- ; Suplicadas coi 

mano , como j abéis, ejiá aufente , y no 
podéis tener retraimiento mejor, qi^e 
mi cafa, que en ella no os han de buf-
car: y aji, para tratar mas cerca de 
vuejiros negocios, os podéis venir á ella, 
donde ejlaréis fecreto como dsfeais , Ji' 
no férvido como mereceis. Celia. 

Eí la carta me ha obligado 
á que oy á Madrid me venga; 
pues no hay reiraímieato donde 
feguro un hombre eñar pueda, ^ 
Mofquito , como una cafa 
par t icu la r , y defde ella ^ ¡ ¡ ^ ' n P 
podré de noche falir *** 
á las cofas de mi hacienda, 
y de mi compoiicion; 
pues no negocia en aufencia 
el par ien te , ni el amigo 
lo que el mifmo dueño : fuera 
de que fi he de hablar verdad, 
ni ef to, ni aquello me fuerza 

corno letras: 
pero d i t n e , q u é papel 

J me toca en efta Comedia 
Ca vallero Efcondido I 

Cef Pues no eílás culpado, fuera 
te quedajás á avifartne 
de todo lo que fuceda. 

Mofq. Y li mientras fe averigua 
fi lo eftoy , 6 n o , me pefcan 
el coleto ? 

Suena dentro mucho ruido, y dicen Lifar-
da, Dama, y Beatriz, Criada. 

Pára^jBeflí. Tente, 
)orracho j qué haces ? Cef Efpera. 

rniíMoiq. Por mi nombre me llámaroH. 

¡vafe. 

que podré adorar las rexas 
de Lifarda alguna noche, 
ya que difpufo mi eftrclia 
q u e , dando muerte á fu hermano, 
todá la efperanza pierda 
de merecer fu hermofura; 
pues la que adorada era 
cruel conmigo, qué fcrá 
ofendida ? la que fiera 
procedia á los alhagos, 
qué ha- de haaíj^r á las ofenfas ? 
E ñ o á Madr id me ha traído, 
pues pará adorar en ella 
las paredes de Lifarda, ^ ^ / 
.eftaré en cafa de C c l m / ' n i e . A 

'Cef. Que en una zanja de aquellas 
fe ha atafcado un coche. 

M ^ q . Y todo 
íobre el arroyo fe buclca. 

^Cef. Magercs f o n , fuerza es 
acudir á focorrerlas. 

Mofq, Dios te haga Cavallcro 
parante , por fu clemencia, 
que harto tiempo has fido andante: 
ya la encerrada b a l l e t ^ 
para e f c u p i r - ^ Juan l íos , 

J A ' un coftado rebienta: 
Beatrizilla es , vive Dios, 
la que facaron primera,-
fin duda eílá aqui fu ama. 

Efcondefe, y fale Beatri-z en brazos del 
Cochero , y Oíañez. 

Beat. Ay de m i ! yo falgo muerta, 
roto el manto , la bafquiña 
manchada , y en la cabeza 
mas de quatro mil chicíiones. 

Coch. Vive Dios. JSeaí. Goaaa lb , bu ína 
cuenta has dado de nofotras. nJUL 

^ o f q . Siempre fui de parecerV.íí^fl.r?^/® Cocí». Aquefta es la vez primera 
quf , por lo menos, t u v i s r a L ^ ^ que me ha fuccdido. Otañ. Cierto, 

' dos Damas un hombre , P ^ q u ^ j , ^ " ^ que fi dcfta fuerte empieza, 
de dos la una , como a p u e í t a , v ^ _ _ _ 2 que dentro de ui> año puede, ' 

r . j I ^ ^ pgj^gj. efcueJa no fe puede errar el tiro; 
Beatr i í iHa, é Inés fean 
teíligos también, pues fiendo 
las dos de L i f a rda , y Celia 
un algo mas que fregonas, 
y algo menos que doncellas, 
por fi fe pierde la una, 
que la otra no fe pierda, 
las traygo en el jcorazon 

de bolear coches. Beat. Parece 
que toda fu vida entera 
no ha hecho otra c o f a , fegun • 
el primor con que los buelca-

Ota». Y fefiora ? Coch. Un Cavallero 
la ha facado medio muerta. 

Otañ. Voy á avifar á mi amo, 
que allá en los jardines queda, vafe. 

COCÍ?. 



De bon Fedro Cálderon de la Barca. 
Coch. Yo á la torre de las guardas, hay nueva luz , pues bolvió 

í p r -

a. 

paje. 

ce: 

del 

lena 

>afe. 
b. 

para que á ayudarme vengan, «aje. 
Mofq. Beatr iz? 
Beat. Mofqu i to , qué es cño ? 
Mojo. Breve ferá lu rcfpuelU: 

vengo-de IcUs tierras, n iña ,por verte, 
hallo&*blSfcada, quiero bolverme. 

Beat. feñor ? Mofq. Vesle alli. 
Beat. Pues como deíl'íi manera í 
Moflí. Que fe yo ; mas lo que impor ta 

es , Beatr iz , a tar la lengua. 
Beat. H a z cuenta que deslenguada 

cfloy. Mofq. Pues no es buena cuenta , 
que las deslenguadas hablan 

A m a s , que las lenguadas mefmas. 
Saca d Lifarda D in Cejar. 

W e f Bien de Oeceano Efpaño i 
b lafonar podrá ella esfera, 
pues acaba fu carrera 
dcfpcnado en ella el Sol: 
cobre en fu bello arrebol 
el nacar , no t r iunfe aíli, 
oy de tan bello r u b í j 
ay Li farda , y quien penfára 
que yo en mis brazos l legára 
á verte ? M a s ay de m i ! 
que como eñás fin fent ido, 
eftoy con ventura y o j 
pues tu con fent ido , no 
me lo hubieras confent ido: 
defdichada dicha ha fido 
la que tanto bien me ha dado, 
pues ya me cueüa el cuydado 
de verte affi , que es forzofo 
que eflé , aun quando mas dichofo, 
defdichado el defdichado. 

tHermoriíIimo defvclo, 
já cuyo defmayo , pierde 
el fuelo fu pompa verde, 
y fu pompa iizul el C ic lo ; 
defentumeced el yeío 
al fuego de vueftro ardor , 
ved que l loran el rigor 
de tan to morta l defmayo, 
todo el Ciclo rayo á rayo, 

j_todo el fuelo flor á ñor . 
Aqueñas campañas bellas 
fin luz c f t á n , ni arrebol , 
a n o c h e c e d , fi fois Sol, 
p e r o dexadriüs Eítrel las . 

Li f . Ay de mi iafe l íz ! Cef. Ya en ellas 

en sí i mi dicha acabó ; 
mi defdiclia d i g o , efquiva, 
que á precio de que e lU viya, 
no impor ta que muera yo. 

Lif. Q u é es lo que paffa por mi ? 
Cef C i e lo s , pues fe ha de ofender 

de v e r m e , no me ha de vér. 
Cubrefe el rojiro. 

Lif. Qué es efto í quien eüá a q u í ? 
Cej". Quien viendo , f e ñ o r a , al l i , 

que fu vereda el Sol ciego 
er rada l l e v a b a , luego 

! llegó á enmendar el acafo, 
porque no era digno ocafo 
can pqca agua á tan to fuego. 

Lif Pues como habiendo vos fid* 
quien mi vida ha reílaurado^ 
la voz habéis recatado, 

r J í l rof t ro habéis efcondido ? 
lo que decís no he cre ído, 
ó fon medios poco fabios; 
que efconder femblantc , y labios^ 

^pi han fido , ni fon oficios 
'de quien hace beneficios, 
fiuo de quien hace agravios.. 

Cef Quien firve por merecer, 
no merece por fervir, 
pues ya fe da á prefumir , 
que fe lo han de agradecer. 

Lif. T a n hidalgo proceder 
ya es otro m é r i t o , en quien 
hace fufpenfion el bien: 
decid quien fois. C^f N o haré ta l . 

Cif Y he de proceder yo mal, 
porque vos procedáis b ien? 
N o , y aífi he de ver aora 
quien fois. Ce/. Pues no lo veáis, 
fi agradecer defeais 
elle f e c r e t o , feñora. 

Lif. Duda el alma , el pecho ignora 
por qué. Cef P o r q u e , Q me veis, 
de verme os ofenderéis , 
y af l i , d decirlo di lato, 
por no perder eñe ra to 
que eti duda lo agradecéis. 

LíJ". Ofenderme yo de verqs? 
Cef Como holgarme yo de hablaros. 
Lif Pe fa rme á mi de miraros ? 
Cef. S i , como á mi de perderos. 
Lif Yo feol i r el conoceros I 
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El nfcondido ,y Ía Tapada. 
Cef. Cotno yo el riefgo en que eltoy. que no citáis libre en lugar 
Lij'. Pues yo tengo de vér oy 

porque el pefar ha de fer, 
el f en t i r , y el ofender. 

Cef, Porque y o , f e ñ o r a , foy. defcubrefe-
Lij'. Bien dixifteis, í i , que había 

de ofenderme al veros ; bien 
que el conoceros también 
pefar para mi fer ia; 
bien que la ventura mia 
había, de fentir hablaros; 
pues ya folo por facaros 
ve rdade ro , fiemo veros, 
me pefa de conoceros, 
y me ofendo de miraros 
C o m o , como habéis tenido 
Rtrcvimienio de eílar 
en tan publico lugar ? 

Cef. Quaiido no fu i yo atrevido? 
Lij". Como hafla aqui habéis venido? 
CfJ. Como igualando á los dos, 

<i por darle muerte ( ay Dios 
á vueftro hermano , me fui , 
bien bo lv i , pues que bolvi 
por daros la vida á vos. 

Lif. Tan to á fentir he llegado 
verla de vos defendida, 
que he de aborrecer mi vida, 
por haberoiela vos dado. 

Cef. Li fonja de mi cuy dado 
ferá vér t ra tar affi 
vueítra vida defde aqui, 
pues confuelo me parece, 
que quien fu vida aborrece, 
por qué ha de quererme á mi ? 

eat. M i f eñor , que fe quedó 
en eflbs jardines , viene 
acia acá. Cef Qué haré ? 

Lif Conviene 
proceder yo como yo: 
Don C e f a r , no penfeis , no, 
que en mi mas poder alcanza 
de mi enojo ia efperania , 
^ue la de mi rendimiento, 
o;bre el. agradecimiento 
. j f t ímera-quí ' l 'a venganza; 
yo le tendré , id^s *ds aqui. 

Cep Si h a r é , pues vos lo mandais. 
Lif Y íi una vida me dais^ 

ya mi obligación cumplí; 
pero adveit id dcíde aquí . 

íTpai 

ninguno. Cef Coníiderar 
debeis , que aquefib es decir. 

Lí/ . .Qué ? Cef. Que os bufque. 
Lif El defpedir 

como puede fer l lamar ? 
Cef Pierdefe una noche obfcurz 

en un monte un caminante, 
y quando con planta errante 
hallar la fenda procura, 

as fe ofufca en la efpefura: 
can , que defpierto eliá, 

fíente el lu ído , y á hacer va 
que huya dél con pies veloces, 
llamándole con las voces 
que para que huya , le da. 
Yo affi con fu fo , y perdido, 
camino , n i fenda fé; 
b ien , que no veo., fe vé, 
pues á tus pies he venido: 
tu defpierta flempre al ruido 
del deldéa velando cftás, 
ivoces, porque huya , me das; 
mas como perdido eíloy, 
donde oyendo Ja voz voy, 
me voy acercando mas. • vafe. 

, - Salen Don Diego viejo , y el Cochero. 
vjfLí/. El coche. Dieg. V o s , majadero, 

/ f I mirad lo que hacéis. 
Coch. N o quiero 

que prefumas. Dieg. N o feais, pues, 
defvergonzado, Beat. Eífo es 
dec i r , que no fea Cochero. 

Bieg. Lifarda , qué ha fido aquefto ? 
Lif Que eíTc coche fe cayó. 
Dieg. Hizpte mucho mal ? Lif N o . 
Díeg. Solvamos á cafa prefto. v a n f ^ 
"Salen Don F'eliíc, Celia, y Inés 'criada. 
Cel. Eítraña es tu condicion.C^flJo^ 
FeL Por qué no ha de fer e f t rani ¡ 

fi tu para que lo fea, 
Ce l i a , me has dado la caufa ? 

Cel. Yo la caufa para que 
de la guerra donde eílabas, 
te hayas vfenido á Madrid , 
á folo hacer en la cafa, 
donde me mata tu aufencia, .. 
y donde viviendo me hallas, 
prevenciones de cerrar 
Jas puer tas , y las ventanas, 
de m o d o , que en los tesados 

aua 

ta; 
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De Lon Pedro Calderón de U Barcd. 
aun no has dexado una guarda facó otro galan la. s fpada, 
lin rexa ? pues á qué efe£lo, 
fiendo yo , Fé l ix , tu hermana, 
fm mirar que en mi rcfpeto 
tu mifmo refpeto agravias, 
tan neciamente me zelas, 
t an locamente me guardas. 

Fcí. C e l i a , no puedo negar, 
que es necedad aíTentada 
la defconfianza, es cierto; 
pero no habiendo ventanas, 
es menor , pues en efeí io, 
C no affegura, defcanfa. 

Cel. Buena difculpa has hallado 
de haber dado defde I ta l ia 
buelta á Madr id , tan á cofta 
de tu opinion , y tu fama: 
Part if tete de la Corte, 
lleno de plumas , y galas, 
no te debió de fonar 
bien el ruido de las caxas, 
ni oler la polvora bien, 
echando menos el ambar, 
y vienes haciendo eftremos, . 
por dar difculpa á tu. Feí . Baila, 
C e l i a s faite tu allá fuera 
Inés. íñef. Deíla vez defcanf% 
fu corazon. /vaCe Inés.) 

Fe/. Pues valdonas V ^ ^ S ^ 
mi honor con fobervia tanta, 
diré lo que he pretendido 
diflimular, aunque es baxa 
acc ión , que zelos de honor 
fe pidan tan cara á cara. 
En Italia cftaba , Gd ia , ! / - ^ 
ignando la loca arrogarícia 
jdel Francés fobre Valencia 
del P ó ( pero qué ignorancia,"" 
ponerme contigo á hablar 

' y© de guerras , ni de armas ! ) ' 
En Italia cílaba ( digo ) 

""quando recibí una carta 
de alguno , que intercíTado 
en el honor della cafa, 
me efcribió , Celia , que un dia 
de los que el Abril traslada 

P a j ^ toda la Corte , 
' t iAi^^ifte)disfrazada, 

y Don Alonfo tras t i j 
y que habiendo ( fuerte ingrata ! ) 
llegado al Parque coa ély 

y le dió la muerte , fiendo 
dicha entonces ( pena eftraña ! > 
no fcr conocida , pues 
á ferio a l l i , cofa es clara, 
que tu honor en opinioaes 
con la jull icia quedara. 
Ef tas cofas , y o t r a s , Celia, 
caufa- han fido de que haya 
buelto j porque qué me importa 
que yo gane h o n o r , y fama, 
fi tu en mi aufencia los pierdes ? 

ní-Qué saa importa que yo haga 
acciones , que generofas 
foliciten mi alabanza, 
Q me las desluces tu 
con acciones tan livianas í 
N o decir penfé mis penas, 
callar prefumí mis anfiasi 
pero ya que tu me obligas 
á que de los labios falgan, 
advierte , C e l i a , que folo 
una diligencia fal ta , 
y es enmendar cou las obras, 
lo que erraron las palabras. 

Cel Penfarás que convencida 
me dexan tus amenazas, 
pues no , Félix , porque donde 
la propolícton es faifa, 
•no fe íigue el argumento: 
Yo he falido al Pa rque al A i v a í 
yo feguida de ninguno ? 
yo ocaíion de cuchilladas ? 
Quien dices que lo efcribió, 
te min t ió , y yo. 

[Sale Inés. Aqui te l lama 
D o n j u á n de Silva, tu amigo. 

'Fel. Cel ia , no entienda Inés nada 
dcrto , que no es meneíler, 
que lo que entre los dos paíTa, 
lo fcpan de ningún modo, 
ni criados , ni cr iadasj 
y retírate á tu quarto, 
porque" entre en aqutíla^fala^ 
Don Juan, 

Inés. Señora, ^ 
J¡fiuc una platica tan larga 
' " ^ a y a i s tenido ? CW. Don Félix 

ha fabido quanto paffa. 
Jnés. Y lo del tabique l Cel. No , 

eíTo fülo fe le efe apa; 

F 
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f o t fi hablan los dos en mi, 
efcuchemos lo que hablan. 

Sfcondenfe las dos, y fale Donjuán al-
Q: borefado, y ti. Félix. 

J«*n. Seáis , Don F é l i x , bien hallado, 
^ Fel. Y v o s , Don J u a n , bien venido. 

Jnan. Gran dicha hallaros ha fído ! 
Fel. De qué venís tan turbado ? 
Juan. Ya fabeis , que de Lifarda 

a m a n t e , y p r imo , adoré 
l a hermofura , mientras que 
la difpenfacion que oy tarda, 
viene á hacerme tan dichoíc, 
que premiando mi conílante 
a m o r , de primo , y amante, 
me llega á l lamar efpofo. 
Ya fabeis como mató 
¿ fu hermano , y primo mió, 
Don Cefar en defafio, 
por una muger , que yo 
nunca conoc í , pues oy, 
por vencer efta triftcza, 

' ^ ^ f a l i ó al campo fu bel lczaj 
I y o , que de fus luces, foy 
flor, que Ja vive adorando, 
á la Cafa la feguia 
del C a m p o , donde ella habia 
con fu padre ido } mas quando 
iba la puente á baxar, 
el coche encontré , en la puente, 
porque no fé qué accidente 
t an prefto la hizo tornar. 
Llegando al Sol que conquiíto 
& facriftcar mi vida, 
de mi primo al homicida 
me pareció que habia vifto 
entrar de camino ; yo 
le quife reconocen 
mas fíendo al anochecer, 
no fue poflible, y por no 
e r r a r lo , fi no era él, 
todo el Lugar le feguiraos r , 
eíTe c r iado , y yo , y ^ i m o s ^ ^ 
apear ( pena cruel f j 
adonde á vér fi es , 6 no es, 
quiero que vamos los dos, 
y que entréis delante vos, 
porque no fe cfconda , pues 
de vos no fe ha de guardar: 
ello habéis de hacer por mi, 
ya que de vos me valí, 

El Efcondido ^ j f U Táj^áda. 
pues es torzofo íttnpafar 
un amigo á un Cavallero^ 
quando no lo fuera yo 
á qualquiera que. Fel. N o , no 

^ ¿ a i s mas confidero, rtpart» 
" 'aunque 'oy no es mucho el error, 

que fiC^tií^muerte fue 
por Ce l i a , aili vengaré 
con otra caufa mi honori 

"que ya fé que es recibida 
necedad , que fin dudar, 
n i ^ S b e r , ní preguntar, 
ofrezca un hombre fu vida 
á quien le llama j y afli, 
ahorrad platicas conmigo, 
y gu iad , que ya yo os figo. 

Juan. Menos de vos no creí; 
vamos , vereis , vive el Cielo, 
fi el venir mi honor caftiga. 

Fel. O á qué de cofas obliga 
efta necia k y del duelo ! 

Vanje, y faíen las dos. 
el. Ay I n é s , ello he efcuchadó 1 

nés. De qué me hubiera férvido 
fe rv i r , fi no hubiera fido 
de faber quanto han hablado ? 

Cel. A Cefar van á bufcar, 
( pena injuíla ! dura fuerte ! ) 
para darle los dos muerte: 

-4«^uien pudiera imaginar, 
JO á Don Cefar l lamara 

á que en mi cafa viviera, 
que antes mi hermano viniera, 

, ¡ j i ^ e . é l , y él mifmo le bufcára 
'A^^ ípará . matarle i y aíB 

fatisficiera mi hermano 
' « fils zelos , pues es tan llano 
** ^qu"e fue la muerte por mi ? 

^ . Ine's. N o dés por hecho , feñora, 
» io- que para haber de fer, 

aun faltan por fuceder 
mas de mil cofas aora. 
E l fer verdad fu venida, 
que los dos le hayan de hallar 
luego , y Juego le han de dar 
por la tetilla la herida ? 

Cel. Bien mi temor defconfiá, 
porque es tirana mi eürell?. 

Hacen ruido dentro. 
Inés. Aguardare y no es aquella 

la feña que antes folia 
I b a 

f i Im 

A y u n t a m i e n t o 



atl. 

t)6 De» Pedro Calderón de la Barcd. 
eíto convÍDo faber,^ 
por fi acafo el dueño hallaba 
para toda ella alqiiilcr-
Po r de dentro della tiene 
•fecreta e fca le ra , que 

;omunica los dos quartos, 
funque condenada eílé, 

fer los huefpedes dos: 
'^ ' ^ q u e f t e t ab ique , pues, 

\ 

DB 

Don Cefar hacer ? 
Ce/. Si. Itiéí. Dios 

mejora los días. Ceí .Pues 
, metele tu en c a f a , Inés, 

mientras le bufcan los dos. mfe Inis. 
Que oy verá C e f a r , es llano, 
como mi ingenio le guarda 
de fu padre, de Lifarda, 
de fu primo , y de mi hermano. 

,'Sale Inés con Don Cejar ,y Mofqurío. 
ÍTef. Hafta llegar á tus brazos, 

hermofa Ce l i a , no fé 
fi tuve vida y aíTi, 

• pues que mis ojos te vén, . 
•V d a m e , f eñora , á b e f a r t w n í X y m í í 
'• de tuo 

Y á mi todo el ponlevi 
de tus zapatos , Inés. 

Cel. Seas , Don C e f a r , bien venido 
á aquella cafa , que aunque 
no pueda fervirte en ella 

. oy , como yo imEginé, 
por caufa de haber venido 
mi hermano. Cef. La voz det^n; 
qué dices ? tu hermano eñá ^ 

en Madr id? Ceí.El dia que 
* efcr ibí , que tu vinieras, 

fupe como venia éU 
que uo te embiára á llamar, 
á no faberlo defpues. 

' •Cfr No eílaba en la guerra ? Cel. Si, 
y lo que le hizo bolvcr 
tan prefto , fue , haberle efcrito 
el fuceíTo tuyo. Cej' Pues, 
fegun eíTo , en mayor riefgo 
en tu cafa eftoy. Cel- Por qué ? 

Cef. Porque no es poffible ellar 
Un punto ea ella. Cel. Si es, 
que pufden , Don C e f a r , mucho 
amor , ingenio , V inugerj 
yo en c a f a , Don Cefar , tengo 
preveoido donde eftés, 
li no bien acomodado, 
feguro , á lo menos , bien. n 

t í f ; De qué fuerte ? Cel. Defta fuerte: 
aquella cafa que vés, 
tiene dos q u a n o s , el baxo, 
y el alio , que es efte en que 
yo vivo , porque en eíTotro 
vive un. el lrangero, á quien 
vienen defpachos de Roraa j 

QOr^ 

p¿r la p a r t e \ í l á de a'baxoj Í \ 
de fuerte , Don C e f a r , que f l ^ ^ ^ ^ M ' 
yo por la par te de arr iba í - . i . 
con mil traílos le ocup^ ' 

*el dia que por mi carta 
á mi cafa te l l a m é ^ 
y de que venia mi hermano 
avifo luve ^ también 
me hallé confufa , fitiada 
de los dos , por no faber 
qué hacer con los dos : y aflt, 
efcucha lo que pcnfé. 
Cerrar hice la efcalera 
por acá arriba muy bien, 

" t ab icando fobre tabla 
upa puer t a , que no- fue 

Íí^ificil tomar el yeflb 
j í íb te t o m i z a , ó cordél; 

f u e r t e , que no quedó, 
^•rff aun feñal en la pared; 

/mayormen te , que la quadra 
donde caCjf i rve también 
de tocador m i ó , y la tengo 
colgada t o d a f con que 
crtá mas diíTimulada: 
aqui e f ta rás , C e f a r , b i e n 
todo el t iempo que mi hermano 
dentro de cafa no eflé; 
y en e lian do en cafa , dentro 
della. efcalera, Mofq. Pardicz, 
que hará lindo San Alexo. 

Cef. Qué dices ? 
Cel. Qué hay que temer ? 
Ceí Mi l inconvenientes, Celia-
Cel D i , quales fon ? Csf. Vamos, pues, 

falvando dificultades: 
es poffible, no f.iber 
tu hermano , que effa efcalera 

^ f t a b a aquí ? Cel. S i , parque 
" ^ n íwfencia fuya i yo 

aqueíle quarto alquilé^ 
V affi , no fabe Don Félix 
' ' B 
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todos los fecretos dél. 
Cef. Como , fi vino zelofo 

tu he rmano , te dcxó hacer 
clTa pared ? Cel. Un criado, 
viendo lü cuydado , fiel 
me avifó j y afll, ya eítaba 
hecha , quando llegó él. 

Cef. Y-u efüino , Celia , en el alma 
el cuydado , y la mercedj 
m^s ya que vino tu hermano 
á efte t i empo , para qué 
hemos de eftar con cuydado 
-tan grande;? y afiS , me iré 
contento de haberte viílo: 
qúedate con D im. Cel. Detén 
los paíTos, C e f a r , que no 
de aquí has de f a l i r , ni es bien, 
que eftá á gran riefgo tu vida. 

e qué fuerte ? Cel. Has de fabei*, 
q ^ en la pofada que eñás 
te van á matar. Cef. Pues quien, 
quifíf ra faber. Cel. Don Fél ix , 
que 'aqui fe lo dixo á él 
Don Juan: Pero qué , l lamaron? 

Llaman dentro. 
Inés. S i ; y mi fcñor mifmo es. j j ^ 
Cel. Pues ya no puedes falir, 

por fuerza te has de efconder. C ) 0 
Inés, El tabique firva aora, — J v 

ya que no firva defpues. n o -
Cef. Por tu opinion folamente 

me efcondo ahora j mas defpues 
que fe haya acollado ^ Celia, 
he de falir. Cel. Preíto ve, 
mientras allá abren la puerta, 
y en cfTa efcalera , Inés, 
encierra á los dos. Mofq. A mí 
han de encerrarme también ? 

Inés. Claro eílá j y no abras , en tanto 
que recogida no efté 
la cafa , y en lo mas baxo 
eftad fin ruido. Cef A poder 
de la fo r tuna , mi vida 
acabe ya ¿e una vez. 

Fonje los dos con Inés, y falen D.Juan, 
y Don Félix. 

Fel. Ya cftoy en mi cafa , idos 
Don Juan. ^ 

Juan. Pues della os faqué, 
y os conocieron á vos. 

apart. 

y á mi_no2Íwíla que quedeis 

emehzúÁoJ^ 

f eg u n j , no he de dexaros. 
Cel. Pucs viene D o n j u á n con él, 

fin duda á bufcar á Cefar 
vienen los dos. apart. 

Fel. Si ha de fer: 
ola ? Sale un Criado, 

riad. Señor ? Fel. Efta hacienda 
toda en falvo la poned 
abaxo en el quarto de eíTe 
Cavallero Milanés, 
en tanto que hablo á mi hermana. 

Juan. Yo el primero á todo iré. 
Van fe Don Juan, y el Criado. í? 

Cel. La cafa van defpojando, ^ 
biífcprle,jfia duda , es. apar. 

Fei. HermaMkí'CfÍ! FeHsrrqué: tra«&¿. ^ 
Fel. Traygo una pena cruel. m 
CSl. Los dos han fabído allá, apart. 

que aqui Don Cefar efté. 
J^el. Llamóme Don Juan de Silva 
" • para que fuera con él 

• á bufcar á fu enemigo, 
( dixera al mió mas bien ) 
al fin, llegué á la pofada , 
y al huefped le pregunté 
donde un foraftero eílaba, 
que oy defpues de anochecer 
l l t gó á fu cafa j que no 
había hecho mas , que haber 
dexadole alli dos malás^ 
dixo , y idofe defpuesj 
efperandole eftuvimos 
mas de dos horas , ó t r e s j 
hafta que un hombre Uegó 
de c o l o r , y al parecer 
de Don J u a n , que yo jamás 
le v i , dixo que era él: 
Embertimosle los dos, H 
defcmharazófe bieu; 
y al ruido de las cfpadas, 
llegó jufi icia á querer 
conocernos , y Don Juan 
dió con el uno á fus pies. 
Refif t imonos, en f in , 
hafta que no faltó quien 
entre las voces decia; 
Don Félix de Acuña es; 
habiéndome conocido, 
apelamos á los pies, 
á riefgo traygo la vida, 
por fer una muerte , y fer 

en 

T 
qu 

afa 
ib 

Quit 
úna 

U 

%Fel. 

mi. 
* eí 
Inés 

Ca 
• Van 

Moj 
d 

Cíj: 
J: 
d 
q 
e 
n 
q 

Mo 



apart. 

na. 

apar 

De Don Pedro Cdderdn de U Barca, 
_ . , affi Cef. Llama á Inés. Mofq. I n é s , c e , ce? 
«rref i f tenc ia .yaf l i ,^ _ Ce}. Quedo , no te vean , ni oygan. 

nMofq- Quien nos ha de o í r , ni vér, 
í ñ%rtafe&s e ¡ éW^Tiertoí • ^ ^ t u r n r 

t " p o r D i o s , g u e á m Í D a r e c e r , & r > f i m ^ A 

en eña cala. Ce/. Por qué 
lo dices? Mofq. Porque ha quedado 
defvalijada. Cef. Qué eftés 
tan loco , que digas eflb ? 

Mofq. Mas lo eftás tu , en buena fee. 

pues aufentarme ha de fer 
f u e r z a , no has de quedar , Celia, 
donde me efcriban defpues 
alguna cofa de ti, _ 
que no le eñé á mi honor bien. 
Y afli , conmigo al inflante 
en cafa de mi tio ven, 
donde quedarás guardada 
de fu cuydado , porque 
no he de aufentarme y o , en tanto 
que tu fegura no eftés. 

Cel. Don FeJix ? 
Feí. No hay que- decirme. 
Cei. Advierte, Feí. Aquetto ha de fe r j 

no h a y , Cel ia , que replicar. 

aparti 

apart. 

fi dices effotro ; fal, 
y verás que no hay que vé r j 
pues para que tu lo veas, 
fin dudar fi e s , ó no es, 
folo han dexado una luz 
Dor defcuydo, ó por merced; 

X n i u n a filia, ni un bufete, 

quT;s"ro"qüe" ihtentaA hacer «li ? " ' V ' í í i t ! ' 
^ SaL algunos criados. un baú l , ni un e fcn tono , 

# 
t el. No nay que. oecirmc. 
Cel. Advierte, Feí. Aquetto ha de fe r j 

, , no h a y , Cel ia , que replicar. ¿ ^ J ^ v 
ffSale Inés^a un inflante fe vee J 
^ mudadla toda la cafa; 

, ^ - -.z... K ü f o r ZlCtf/O.» -

^ Pialen algunos criaum. 
^ r í a d . I. Baxa tu aqueffe e fcntono. 

Tira deíte brocatel, 
Wk que hafta las camas eftán 

ya defarmadas también 
abaxe , y no quede aqui 

un clfttfo en la pared. folo 
Quitan las colgaduras , y queda debaxo 
una pared blanca , con dos puertas á los 

lados , y eninedio una blanqueada, 
j dijjiinulada. 
J p e í . Celia , vamos, que efto es fuerza; 

,1 vente con tu a m a , Inés. 
pffel. A quien , Cielos , en el Mundo 
* efto pudo fuceder ? apart. 
Inés. Mas que á los de la efcalpra 

j los han de mudar también, »f. 
D.Juan No fe quede aqui ninguno, 

falid , y cerrad defpues. 
'1 Vanfe, y abren la puerta de enmedio Don 
-v Cejar, y Mofquito. 
'jjCef. Mas de meciia noche es ya. 

Mofq Si fe habrá olvidado Inés 
de que nos tiene efcondidos? 

Cef. Pues ya tan quieta fe vee í 
J:t cafa , abre aqueíTa puerta, 
defpega un poco el cancel, 
que teniendo colgadura 
encima de la pai td , * 
no nos podrán v é r , fabrémos 
qué ruido el que han hecho es. 

M0/5. Donde eftá U colgadura l 

ni una cama , ni un cordél, 
ni un xergon, ni una cortina, 
ni una Celia , ni una Inés 
nos han dexado. Cef Qué es efto ? 
que aunque yo el ruido efcuché, 

f ü C r i ' los golpes las palabras. 

en 

no fe daban á entender: 
^ r a n novedad habrá fido 
> que á efto ha obligado. 
lofq. Aun bien, 
que viviremos mas anchos; 
pero pudieran haber 
Inés , y Celia dexado 
fiquiera un pan que comer. 

Cef Qué eftés ahora de gracia 1 
Mofq. Efto de defgracia es. ^ 
^ J ; Y aífi , viendo lo que ha fido, 

^ í o q u e ' ^ i ^ importa hacer, 
es i rnos, porque fi Félix 
ha llegado ya á entender, 
que por caufa de fu hermana 
á Don Alonfo maté, 
y que oy eftoy en Madrid, 
quien duda que aquefto es 
por vengarfe ? Mofq. Pues por donde 
hemos de falir ? no vés 
cerradas todas las puertas? 

Cef Por las ventanas. Mofq. También 
fon todas rexas. Cef Por una 
guarda del texado; ven 
conmigo. Mofq. Yo ruego á Dios, 

B a q^e 

\ 
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El Efcondido , y U Tacada. 
^ u e una gataila no dé. de aquí me aufenté ? mas eílo 

Ce/. Cielos, femejante cafo quien lo pudo prevenir, 
á quien pudo fu ceder? ^ A» con humano entendimiento ? 

. . MoCq. Ya mal diflinia la luz 
/ " Í - J O ^ N A I M S E G U N D A . ^ ' : ^ ft^ en los diftintos reflexos 

l ^ f e va declarando: en fin, 
Salen por una délas tos puertas Do» Ce- qué pienfas hacer? 

far, y Mofqiiito 
/Mofq. Efta es la c a f a ; fin duda, 

que aquel famofo Eílremeño 
^ Carrizales fabricó 

W L j * ^ á medida de fus zelos; 
p^gg jj^j jj^y puerta , ni ventana, 

j R g , ^ g u a r d a , patio , ni agujero 
por donde falga un Mofquito, 

'digalo yo. Cef. Si el ingenio 
tauifiera inventar un cafo 
; ñ r a ñ o , pudiera hacerlo 
:on mayores requifitos 

^fingidos, que verdaderos 
eftán prefentes ? habrá 
quien crea que es verdad efto? 
Veni r llamado de Celia, 
tener avifo á eíVe tiempo 
de que fu hermano venia, 
hacer con tanto fecreto-
cñe t ab ique , llegar 

' F é l i x á Madrid primero 
que yo , efconderme por fuerza 
y en eftando una vez dentro 
mudarfe toda la cafa, 
dexarme aqui j y en efedío, 
no haber por donde falir: 

, - cofas fon , viven los Cielosj-
A ^ J ^ ^ q u e han meneíler mas paciencia, 
í* ' y . .^"que l amia . Mofq.Pües no es elTo 
f 'é i l ' ^ ¡ ¡ t lo peor. Ce/. Pues qué ferá, 

íi eílo no es ? Mofq. Qíj^ao tenemps 
que comer , porque el gigote 
qué fe olvidó en un puchero 
á la lumbre , el medio pan 
de l a _ j . l ^ e n a j ya dieron 
íiiii y alTi, es fueza rendirnos 
por hambre , porque no hay dentro 
del litio para dos horas 
munic ión , ni battimento.-

Cef. Qué tuvielTe yo u^ia llave 
maeüra de caía tiempo 
q u e , aufente fu hermano, entraba 
á hablar á Celia , y qué luego 
fe la bolvieffe el día que 

Mofy 
\Cef . 

qu 
fe 

Mofe 

Cef. Un medio 
fojamente fe me ofrece. 

Mgfq, Y e s , fefior ? 
Cef. Efcucha atento: 

En eílc quarto de abaxo 
á- Celia o i , que un tfirangero, 
hombre de negocios , vivej 
á eñe declararme pienfo, 

Í
quf menos importará 

•\^t&eí'epa uno mas aqueí lo ,^ 
T . dexarme matar , pues 

1«]Mdudo, que es „ 1 intento 
haberfe mudado 

^ ^ Don Félix. Mofq. Y como haremos 
para llamarle ? Cef. Da r golpes 
por la efcalera. Mofq. Yo apueíto 
que pienfan, que andan ladrones 
al primer golpe que demos, 

y que nos matan á palos 
antes de oírnos. Cef. No creo 
que hay otra cofa que hacer} 
voy á l lamar : mas qué es efto 

ir d llamar el, llaman de adeniroi 
Mofq. El Eílrangero de abaxo, 

que llama antes que llamemos, 
T ^ f ü t r o s ; mas quanto va. 
¿que nos mudaron á un tiempo, 

y fíy eñandq una ve2 cerrado, 
J ^ ^ p c n f ^ d o allá lo mefmo? llaman, 

ifto es llamar á la puerta, 
Mofq. Quien es? 
:Cef. Tente j qué baces , necio ? 
Mofq. Refpo.nder á quien nos llamaj. 

que la llave no tenemos, ' 
que vaya por ella. • Ce]: Efpcra , 
que refponder no es.acíerio.. 

Mofq. D.:xamc foló llegar 
á vér por el agujero 
de la Jlaví: quien es. Ce/, Mira . 

Mofq. Bueña hacienda habernos hcchoi 
ay feñor«i! j í / ? y f l | 

Ce/fcQué h a y , Mofquito ? 
Mofq. La juílicia por lo menos 

es quien llama. Ce/ La jufticia ? 
Mü/5. 

n 



Ce/- i ' u r Dios que « cierto: 
quien p re fu in i e r a , q u e ^ f f i 
fe vengára un Cavallero ? 

•Mofq, Celia , fcñoL, te ha vendido. 

Pedro Calderón de U B^rca. 
M n eltos feñores ? 

p a x a r é , que en mi efcñcd 
Ime efpere. 

Aqui no tenemos 
que hacer ; vuelTafted fe quede 

Golpe c^ martillo... con Dios. 
Dios , que "aun no lo creo Si hubiéramos hccho 

.Otañez,y<^'Oem 
.fJaiMtc^ 

€ef Vive D ios , ^ 
de Celia. Mofy. Yo fi 5 ya efcátnpa 

Ce£. N o es defcerra jar aquello ? 
ío/q. S i ; ya conozco loi golpes, 
que cílos fon los golpes melmos, 
que al empezar las Comedias, 

dan en los apofentos. 
' l ^ : Qué hemos de hacer ? 
•Mofq. Confeffarnos 

es el mas útil remedio. 
Ce P o r fi acafo es ot ra cofa , 

o mejor es efcondernos. 

;tnos 
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y no 'fea lo de anoche, 
oír el ruido , y no el fuceíTo. 

S £ntranfe en la efcalcra, y abren la puer-
ta , y falen Otavio , Alguaciles, 

y gente. 
HOtái ' . P a r a qué es romper la pue r t a? 

. que pues yo las llaves tengo, 
yo abriré / f J K ' q ü e lo ettá, 

'sRgálTmFTobre q u é es effo, 
vueíTas mercedes , ijUéVyo, 
1 los golpes que he oícít)., vengo 
iefde eíTe q u a n o , eri vivo. 

- ' ^ Í g ^ í í i c a m o s un CaVaUffO, 
r..,' Don Fé l ix de Acuña es 
,:mí' fü i¡jt^pjbre, por.halwit imierto 
t í ' i anochlJ im. h o m b r e ©tt mi calle, 
. i OtoD^ S q u i importa el ftiigirtiKiiio: af 

Don Fél ix de-Apuña ? d ig . í i i , 
Oía®. Pues ya ha nrd$ de ajes y med io j 

que nó'^viyf vtf.éfla caCa^ 
y que yo las llavefi tengo, 
del quartOj páW ¿Iquilarley 
' ^ n ppderes de fu ducfi'Oi,-
bien lo mueíli-a verle aíli, 

_'arde veniffios-. ' 
E°crib. Qué harcí t ips l 

, Alg. Poner e f t í diligencia 
j por efcrito. 
iíflie Otañ. Aqui D o n Diego, 
r mi feñor, viene á fátiCT.^: 

que hay de aquel defpachoi 
Otav. Necio, 

que e f t o j a h o r a , hq veis. 

anoche la diligencia,^ 
quizás no fe hubiera pueílo 
en falvo. 2. Nad ie nos dixo, 
aunque fe andubo inquir iendo 
a n o c h e , adonde vivia. 

yVanfe ¡os Alguaziks, y [alen Don Diego 
viejo ,y Otañez. 

X p i e g . Señor Otavio , viniendo 
^ tan de mañana á faber 

fi habia venido en el pliego 
que anoche llegó de I ta l i a , 
la difpenfacion que efpero , 
para cafar á mi hi ja 
con fu pr imo , que defeo 
fal i r ya dcíle cuydado j 
y cfpcrando , por faber lo 
allá abaxo , vi baxar 
jult icia : y aíli, me atrevo 
á fubir a c á , por vér 
fi en algo ferviros puedo. 

Ota». E n quanto á vueftros .defpachoa 
muy bien las albricias puedo 
ped i ros , que ya han venido. 

Dieg. Mi l años os guarde el Cielo, 
Otav. E n eño de la juñ ic i a , 

e s , que un noble ^ v a l l e r o 
aíTeguró fu pa t iMg, . . 
v fu hacienda él a t e n t ^ 

lu t ionor , cTexar HO qui fo 
fola á fu hermana , y diciendo 
crtaba , que no vivian 

aqm.'Dieg. A y de m i l l o que fíente 
Tráe í á la memoria , 

á viña delte fucelTo, t t O í L ^ 
mis penas ! fiempre fon latteEts, 
cada inf lante que me acuerdo 
de la muerte de mi hijo, 
y que el que le mató , huyendo 
también fe l ibró de mi, 
que yo k hiciera. Otav. E n efef lp , 
nunca dél habéis tábido ? 

Dieg. Hafcle t ragado el centro 
de la t ierra j mas dexadme, 
y lio hablemos mas en cito. 

Otan. L ' 
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Otiiv. Vo hablQt^porque hablabais vos; 
vamos: BIJLqué tan atento 
miráis en aquefle quarto ? 

Dieg. E t ique 'he venido á hacer, pieííl?, 
^ de" un camino , como dicen, 

dos mandados; porque habiendo 
la difpenfacion venido, 
he de traer defdo luego 
á mi fobriuo á mi cafa; 
y la que yo ahora tengo 
no es capáz ; demás, que ha un mes 
que ando bufcandola , y oreo 
que eñe qaarto por el barrio,, 
y vecindad ferá bueno. 

Otav. Yo me hc>lgaré que os agrade, 
por lo mucho que interelTo. 

Dieg. Que mas v iv ienda , que aquella, 
tiene ? 

Otav. No fe ; que os prometo, 
que aunque dias ha que vivo 
en é l , es oy el primero 
que en él he entrado. 

jEntran por una puerta , y falen por 
la otra., 

Dfeg. En verdad 
que me agrada , (1 por cierto; 
mayormente , por tener 
cftos dos quartos diverfos, 
pues en efte , haita cafarfe, 
eñará Don Juan , y luego 
yo eftaré , dexando effotro, 
que es el mayor , para ellos: 
qué gana cfte qiwrto ? Otav. Gana 
dos mil reales! gran precio, 
que ettán varatas-ilk cafas. 

Decidme quien es^el d ú e ñ ó * " T 
porque lo vaya con él 
á concertar. Ótav. Para elTo 
t a c e d cuenta que yo foy, ^ 

" ^ é s dé un amigo es, que á uñ ¡jiíéyK 
«ílá en Granada , y podt r 

ara fus negocios tengo; 
affi, conmigo no mas 

|Ée-ha «̂ e tratar. Dieg. Según elTo,. 
ya queda el quarto por mió, 
por que yo con vos no tengo 
de recatear ; y aflTi, haced, 
porque vengan al momento 
á colgaüle, que . las llaves 
fe dén. 

tdv. Si ha. de fer tan prefto» 

Ei E/cofJíiidff ¡y U Tá^MA, 
mejor es que os las Ilevets, 
porque oy una holgura tengo 

lén*^! campo etí mi cafa 
'no queda nadie ; baxemos 
donde la difpenfacioíL-
os dé , V las l laves^DÍe^ Contento 

Ccf. 
ur 

•éyrnrjui 

i ^ y del quarto. Otav. N o creeréis 
1 guantó en que lo etteis me huelgo. 
Dieg. Tendréis un criado en mi, 

y en Li farda un Angel bello 
por vueí l ra , que es muy hertnofa. 

Van¡e cerrando , y falen Don Cefar, y 
f ^ Mofquito. 

Haslo entendido? Mofq. Algo 
"Cej", Habrá mas , y mas aca tos í 
" íiabrá mas , y mas fuceíTos, 

que eslabonen mis defdichas, 
que logren mis fentimientos ? 
Un hombre mató Don Fél ix; 
el mudarfe nació dcño: 
y bufcando los defpachos 
para hacer el cafamiento 
de L i f a r d a , y de fu primo, 
fu padre ( muero de zelos ) 
á Otavio fubió á bufcar 
á efte quarto ; y al momento 
fe contentó dé l , .y dél 
llevó las llaves él mefmo; 
y por remate do todo, 

nue aun folo efte reoiedio 
amar abaxo falte, 

todos fe van fuera : Cielos, 
haíla donde echada eftá ' 
la linea á mi fufrimiento ? íiíjí. 

M0/5. Alquilar un hombre un qt t i t to 
con r o p a , y feryicio, vemos 
en la Corte cada día; 
pero el alquiler mas nuevo, 
es alquilar uno un quarto 
con amo , y criado dentro. 
Mas bien i que en eftos acafos 
de pe fe r , hay de conluelo 
otros. Ce/. Quales fon? 

M0/5. No habftr 
' O t a v i o villo antes defto 
efta efcalera , y eftar 
defta cafa aufente el dueño, 
pues fi él viniera á alquilarla, 
fu efcalera echara m?nos, 
y fuera fuerza el hallarnos 
efcalcrado», Dou Diego.. 

C( 

t í , 



nto 
•éis 
:Jgo. 

De Don Pedro Cálderen de la Barcd. 
y mala viga también} 
mas eílo del m a l , y el bien» 
ello de la u n a , y las dos, 
el pie derecho por güia, 
mirar puer tas , y efcalones, 
fon por tu vida lecciones • ^ . . . 
de la dueña de tu ú & \ ( f ¡ M h o 

Beat. Üaro^TftaTque peiiftiis-VóTí^ 

Cí/. En fin, para haber de fer 
un tan eñraño fuceíTo, 
no hay inconveniente alguno, 
fegun todo fe ha difpuelloj 
pero no fe ha de rendir 
oy el valor de mi pecho 
á fáciles impoífibles. 
Saca la daga, para abrir la puerta, 

ofa. 
ar 

de 
• ' j 

li 

i t t o 

Cef. 

Mofq. Qué haces? 
Cef. Defclavar pretendo 

con la puerta, 
' y falir de aqui primero 

^ q u e mi enemigo me cierre 
^ o y el paffo , aunque fea al riefgo 

de que en la primera calle 
me prendan , que ya no quiero 
v ida , cafada Lifarda 
con D o n j u á n ; no quiero ( ay Cielos!) 
cfperar á fer teftigo 

' yo del daño que me ha muerto. 
JHofq. Dices bien , feñor , falgatnos 

fc de aqui , aunque defcerrajémos 
||Bk la puerta. Cef. No he de e f p e r a y t f " 
/^'ynnas defdichas. Mas qué veo! 

por la parte de allá fuera 
abren. Mofq. Pues al retraimiento. 

Ce/. Por fi es Don Diego , es forzofo. 
Mofq. Mucho nos quiere Don Diego, 

pues que nos guarda con llave. 
Cef Qué vinieíTe á tan mal tiempo l 
Mofq. Según todo fe hace aprieíTa, 

que fea el adrede ,.pienfo. 
TfctiHfifi/í los do-s, y falen Beatriz, y 

Oiañe%. 
eíi!. Aquefta es la cafa lOtafi. Si. 
fifí- Santiguóme, y entro á vella 
con el pie derecho en éllaj 
malo es abrirfc ácia aqui 
la puert.a, y los efcalones 
toman la buelia al rebés, 
bien , 6 mal j ana , dos , tres, 
y las vigas no fon nones: ' 
Ocañez , buelva á feñor, 

., y diga , que fi no ha dado 
i«l dinero adelantado 
defta cafa , ferá error, 
íi al dueña no fe le obliga 
:á mudar la puer ta , es llano, 
la efcalerá áeia ella mano, 
y añadir aqui una viga. 

Otnñ. Mala mano te dé Dios, 

\ 

como eíTo , quando acá eilaba, 
cada dia me enfcñaba, 
porque era un alma de Dios, 

Otan. Y fe le echa bien de ver 
en la Chriñiana doélrina 
que enfeñaba á fu fobrioa: 
mas , Beat r iz , lo que has de hacci 
e s , fulamente tratar 
de barrer la c a f a , y no 

fus vigas, que yo 
te i^ í f tun chozno familiar, 
q&C'aa dé" mi tcftimonio. 

Beat. Si él es fami l ia r , y cflá 
con vos. Otañ. Dilo. 

Beat. No ferá 
fami l ia r , fino demonio . 

Otañ. P icudi ta , bachillera, . 
que defde vueftra niñéz 
teneis para la vejez 
hecho el gaílo de hechicera; 
hablad como habéis de hablar. 

Beat. Arrendajo de Don Bueflb, 
anatomía de hucíTo, 
Almanac particular; 

I vos , que fois en el abifmo 
\ de eíTa calcilla neutral, 

de vos mifmo el orinal, 
y el muíico de vos mifmo, 
flaca cecina de yegua,-
baúl de tab la , y pellejo, * 
ne recorderis de viejo, 
parce mihi de la legua, 
puerto feco de la tós, 

j a p o t e c a de Cayfas, 
" f Trecientas cofas mas; 

ha de hablar con vos i 
WtíW^^RWamidilla, emhuftera, 

^CSdiliced, que ha llegado 
. el coche , y que fe ha apead?^ 

feáora , que yo os hiciera 
j ^ a r á la Inquifícion. 

Míe Lifarda eon manto, 
priefla ha tenido 

frv 
JT 
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El Efcoiídído , y U Tacada, 
mi p a d r e , pues hd querido y da la voz otra hora. 
Biudarfe fia dilación, 
y que venga la primera 
yo á \ é r la cafa , y mandar 
como fe ha de aderezar. 

Otan. Tal huefped en ella efpera, 
Seaí. Muy cuerdo mi feñor anda 

tn que tu vehgas ahora, 
pues no agrada á una feñora, 
fino folo lo que manda; 
que íi yo hubitra empezado 
¿ poner aii^o , fofpecho 
que de quanto hubiera hecho, 
nada te hubiera rfgradado. 

Lif. Buena la cafa parece. 
Oía». En cfle quario ha de eftar 

Don Juan , haíla efeiSuar 
Jas dichas que amor ofrece, j / ^ 

Beat. Acudid , Otañez, vos ^ ^ J j ^ ^ ^ 
Oz vér apear la ropa y ^ f ^ " - * ' 

^ ^ d e l carro. Otan. Si en efto topa, 
ya acudrn : valíame Dios! 

Lif No me traygan nada aquí, 
pues efta pieza ha de fcr 
locador , no es menefler 
colgarla. £eat. Guardate alli 
del polvo. Lif. O qué trifte ef loy! 

Beap. Oy que pedirte quificra 
albricias , de eíTa manera 
fufpiras ? Lif, S i , porque oy 
mirando mis penas voy. 

Beat. Quien , feñora , las caufó ? 
if Oye i Di.n Juan. 

^Sale D./ugn. Fel iz yo, 
que á tan buen tiempo llegué, 
que en tus labios efcuché 
mi nombre. Lif Y" no pudo , no, 
fcr dicha , a defdicha , fi, 

. el acordarme de vos ? 
Juan. N o , que liempre es dicha!-' 
Lif Ay Dios ! 
Juan. Que tu te acuerdes de mi: 

pues aunque haya fido aqui 
en daño mió , fofpecho, 
que en el pecho fatisfecho 
eíloy , que el relox veloz 
obedece con la voz 
al artificio del pecho. 

Lif S i ; pero ninguno ignora, 
que con ótfb tal indicio , 
mueflira un haia el artifieio] 

Juan. Pues por qué , pr ima, y feñorai 
oy tanto rigor ? Lif No fé, 
que á vos os lo callaré, 
por el autoridad mia, 
yo á Beatriz fe lo decia, 
y á Beatriz fe lo diré. 
Beatriz , mi primo Don Juan, 
fin duda alguna, ha creído, 
que e i ^ w a r á fer marido, 
es faíwffie^íer galant w t , ^ 
poco cuydado le dan 
iiuezas , poco cuyáado * 
feftejos j pues olvidado 
eí!á ya, de que fe infiere, 
que no quiere el quft no quiere 
un poco defconfiado. 
Ayer al campo faií, 
y á D o n j u á n en él no hallé, 
en el campo peligré,, 
y de otro amparada f^ui: 
y fi á aquel agradecí 

J i fineza de mi vida, 
' ^ ^ t e , que de mi fe olvida, ' 
caftigarle p u e d o , pues 

, no es con efte crucl, quien es 
con aquel agradecida. 
Vine á cafa , como viñe, 
y D o n j u á n no pareció 

} en toda la noche j yo, 
I que ya fé que efto confiíte 

en efle feftejo, trifte, 
no zelofa , eíloy , por vér 
que Don J u a n , antes de fer 
mi c fpofo , verme dilata, 

I y que defde ahora me trata 
ya como propria muger. 

( Juan: Si fupieras la razón, 
tu rae difculpáras ya; 
buenos teftigos, quiíá, 
aquellas paredes fon; • 
digan ellas la ocafion, 

' digan ellas. Lif Par.i qué, 
fi yo con Beatriz hablé, 
roe refpondeis ? 

uan. (Dülp^ es mia; 
yo á Bcaxriz fe lo decia, 
y á Beatriz fe lo diré. 
Baxando anoche á bufcar 
a mi pr ima, vi al que dió 

uerte á Don AJonfo , y yo 
con 
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^^t^ Ósñ Pedro 'Calderón de U Barca. 
apofen to , que 

ha de fer, 
ó tocador , ó retrete 
de mi Ceñora , poniendo 
v e , Ca f t año , fúti lmente, 

con 

con animo de vengar 
mi p e n a , le N i a bufcar , 
llevando en mi ccmpaaia 
á Fél ix ,.el que vivia 
en ella c a f a , llegamos 
donde á Cefar efperamos, 
hafta que la rabia mia 
me hizo embeftir í otro hombre 
por é l ; juílicia llegó, 
Conocernos pretendiói 
y uno quedó ( no te affombre ) 
muer to , quando oímos el nombre 

^ de Don Fél ix repetido, 
^ y vicndofe conocido, 

fuerza el aufentarfe fue: 
efta es la caufa , porque 
Ac honrado , y de agradecida 
J O , no le pude dexar, 
hafta que. en falvo eftuvielTe 
é l , y fu c í f a , y hicieffe 
diligencias de alcanzar 

> • íi de mi llegaba á hablar .. 
J ^ la j u f t i c i a j fe ha fabido 
' ' que yo no fu i conocido} • 

¿en loTqual me he affegurado, 
- que mal pudo otro cuydado 

tenerme á mi divertido. 
Be^t. Pues y o , que he fido la Oidora 

en fala d e c o W e t e n c i a , ^ ^ 
fallo p o r / Q ^ e n t e n c i a , 
que p u e s ^ u n o á otro adora, 

' os deis por buenos ahora. 
-j'.J-bíHi. Yo obedezco j y fi hay difculpa, 

ceíTe el rigor que me culpa. 
r í i f . Yo creo ^jue affi ferá, . ^ 

que para nada eftá* 
bien , que vos t e n g a s añas culpa. 

Jitfli!, Ya que eftás deCeuojáda, 
de la calda de ayer 

; . l a f angr i a . Líf. EíTo es querer 
¿ülver á verme ienojada. ^ vafe 

Jysfi, Será para una criada; 
Calí año , dale á guardar 

á Beatriz, 
f^afcDonJucw , y faíe Ct^añot 

Seat. El dar 
tanto el animo recrea, 
que aunque para mi no fea^, 
1» tomaré , por tornar. 
Y pues tan rebuelta elíá 
la cafa toda , ea aqueÜe 

lio fé q u é , que á mi ama traes. 
Caji. Son mas de mil no fé que esj 

e f p e r a , irélos trayendo, 
que aqui unos mozos los tienen. 

Beat. Pura ponerlos m q o r , 
pongamos aijui un bufete. 

Sacan un bufete, y difde la puerta v.%n t 
mando unos azafates cubiertos, 

ir CaJl. Ellos fon de Porcugal 
dulces. 

Beat. D i dulces dos veces, 
pues dos veces lo ferán 

- D por dulces , y Portuguefes. 
Q j » CaJl. Chocolate de Guaxaca • 

e f to , y ellos que aqui viencHi 
tocados , c in tas , y medias, 
guantes , paí t i l las , pebetes, 
fa ldr iquetas , zapatillas, 
y bolfos eílos. Beat. Bien huelen. 

Caft. T o d a efta faifa, Beatriz, 
han menefter las mugeres, 
paru qme no huelantAialj 
y mas las proprias. " ** 

Beat. T a mientes. " 
CaJl. Efto es quantoA eílo^ que aquí 

vienen joyas exceleates 
en elle con tador , que oy 
es contador de mercedes. 

Beat. Bien eílá ; pero aqui falta 
una alhaja. 

CaJl. Qué es ; Beat. Atiende: 
Un cierto vellido mío, 
que deftas bodas alegres 
de ribete fe me da. 

Cajt. Forzofo era que lo fueíTe, 
porque y a , Beatriz , d i , qual 
veílido no es de ribete ? 
mas no le quife traer, 
que hay un grande inconvenicntei 

Beat. D i , qual i 
Cojt. A mi me han parlado, 

que de un verganton aufenre, 
que por colada , y tizona 
era Mofquito dos veces, 
fuífte ( Im fcr la violada 
Violante de Navarrete ) 

J ^ T ^ botones ojal, 
J 
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y de fus cintas ojete. 
Hame dado pefadumbre 
el cafo , y no me parece 
que ferá puerto en razón 
que de Caftaño fe cuente, 
que. con él te viftes , y con 

^ o. — ® ^̂  defnudas. Beat. Tente: 
yCfifl*.. pues dafme el vertido t u ? 

( aft. N o i pero bafta el t r ^ r l e , 
que es como dar por tablilla 

lá la bola que eñá enfrente, 
j eat. Aun fiendo ef lb , no hay razón, 

que Mofqui to folamente 
fue en hacer faltas con él, 
pelota de mi trinquete. 

IX-f i va á decir verdad, 
j y ta folamente me debes 

mas lagrimas en un hora, 
que Mofqui to en treinta mefes, 
que de laftima le quife, 
folo por fer buen pobrete, 
mientras hallaba otra cofa. 

Cüjl. Tan to quanto me enterneces: 
el vertido, 

hecho , y derecho , y aquefte 
e ' mamo. •Baif^aU>flu^-Tiw iHbia¿». 

Gaji. Bn fin ^ t o a a mi me quieres ? 
£eat. No eflá en ufo querer folo 

á nadie , bafta quererte^ 
y pues con tu amo oy 
en cafa vives, advierte, 
que fi hay dares , y tomares, 
habrá dimes , y diretes; 
y á Dios por a h o r a , que es bien 
que aquefte apofento cierre 
con llave , porque ninguno 
aqui no falga , ni entre. 

Cajl. A Dios. t>are Cajlaño. 
kat. Quedefe el vertido 

con lo demás: quien firvielTe 
un ama que fuera nobia, 
cada mes una , u dos veces ! vaf. 

Salen- á la puerta Cejar , y Mofquito. 
Mofq. Vive Dios , que he de falir. 
Cef. Donde has de falir ? detente. 

.Mafq. Si hemos oído cerrar 
la pueita deíle retrete, 
y que han dexado en él dulcen, 
como podrás detenerme, 
qviando ( au.nque fueran amargos ) 
me fupieran l indamente? ^ 

vi 
Cef. N o nagas ruido. tu! 
Saca la mano , y arroja el un azafate, f"' 

tomar otro , y derriba el bufete. ' 
Mofq. Com') no, 

fino me dexa el bufete 
abrir la trampa ? ya alcanzo 
un azafa te : ó fi fdefle 
el de los dulces ¡ los guantes 
f o n , el demonio los lleve: 
á echar buelyo la redada. 

Cef Qué has hecho ? Mofq. Ru íáó , 
Cef T u quieres 

dertruírme ? Mofq. Comer guiero, 
como tu. Cef Darete muertej 
que es veneno para mi 
iodo lo que ertá prefente, 

' W o f q - Mor i r de veneno , ó hambre, 
muere á lo mas conveniente. 

Cef Haráfme , que todo jun to 
io a r ro j e , lo r o m p a , y queme 
con el fuego de mi pecho^ 
ó que lo i n u n d e , y anegue 
con el llanto de mis ojos. 

Mofq. Si tanto fuego tuvielTes, 
y li tanta agua lloralTes, 
que hacer pudiéramos erte 
chocolate ! O Jefus mió ! 

Ce£ Qué darfe quexas oyeíTe 
Don J u a n , y Lífarda , Cielos, 
ella con dulces de fae i j s ,y 
él con amantes finezas,' 
y yo efcucharlo pudieíTe ! 

Mofq. Pues fi á eflb va , yo también 
he efcuchado claramente 

í ^ a r al Fr i fon Caftaño, 
i¡y ai Haca Morcilla eji erte 
l^efebre de amor ; empero, 

digan lo que fe dixeren, 
<|ue de laftima me quifo^j 
lea buen pcbre te , 6 riqucte, 

lo que él trae, 
^ u e otro defpique no tienen 

^ e l o s , fino valer algo, 
j o r q u e fabe lindameatft _ 

l l ü ^ u e otro compra. :Ce/. En efüflri, 
7 a aquí lo mas conveniente 
es dexar anochecer, 
ú defpecñado, ó valiente 
determinarme á falir. 

Mofq. Si tu en la calle tuvicffes» 
prevenidos para todo 

tus 



Me, ni 
tu. 
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tus amigos , y p a r i e n t ^ . E U « c oxe d .6 

llorando-

ro. 

re. 

fuera feguro el empefto 
Cff. T u , Mofqu i to , que no eres 

c o n o c i d o , bien pudierasí, -
( pues oy anda tan ta gent« 
rebuelta en aqueüa cafa ) 
á fal i r de aqui a t rever te . 

Mofa. P o r falir á beber algo, 
no habrá cofa que no intente . 

Cef. T u has de f a l i r , y avifar 
defto á quien yo te dixere. 

Mofa. Yo fi hiciera j pero temo. 
Cef. T u , aunque te v e a n , que temes í 
Mofa. Ser tan Rey , que en la C a p i ^ 

me diga Miffa un Bonete} ^ - -
t f é r o algo he de hacer por t i i 

fy/y una cofa fe me ofrece 
, / ( para falir encubier to , 

l ^ e no puedan conocerme 
veftido de Beatr iz * 

me disfrazará i á ponerl 
ayuda. Cef. L a puer ta abren 

Mofq. Ya , por mal que nos fuceda , 
hay que c o m e r , y ví í l i r , 
venga ahora lo q u ^ ^ i n i e r e . 

nEflívonJe los dos en la ¿Jcalera , y Jató» « 
la puerta Beatrh^ y Lifarda. 

leat. Uigo que en toda mi vida 
no he vilto tan excelentes, 
y aliñados azafates. 

Verélos , porque no pienfe 
D o n j u á n , que no los el l imoj 
pero qué eftrago es aquef te ? 

•'Beat. Ello ya es hecho , porque es 
palto de la D a m a D u e n d e , 
y no he de paíTar por él. 

Lif. Quien entró , que deíta fuer te 
lo ha puerto , Beatr iz ? Beat. Ninguno 
pudo e n t r a r , porque yo fiempre 
tuve la l lave conmigo. 

Li Pues fiendo eífo alB , tu tienes 

l o , 

a cu lpa , que lo dexafte 
de modo , que fe cayeffe. 

Beat. Como p u d o ? 
Lif . Quien querías 

que para eíto folo abrieffe ? 
Beat. Quien no abrió para efto folo: 

hay mas defdichada fuerte , 
fgfiores ! L i f Pues qué mas fal ta í 

Beat. M i veftido , y fin ponerle. 
Lif. Qué vellido ? 

S o n J u a n . „ 
v-; Salen Don Diego , y Otanez. 

í^¿, Qué ruido es aqueíte,"? 
(sotT Y el manto también, i^tf Aqu í 
pufo Beatr iz todo eíte 
regalo , qUe embió D o n j u á n , 
y le hal lamos deüa fuer te , 
y fa l ta un veftido fuyo. 

Beat. A y f e ñ o r . y fm ponerle. 
Otañ. S i , pero no fin quitar le: 

fi una viga mas tuvieíTe 
efta cafa , no fa l tára , 
Beatr iz , tu veftido. Dieg. Siempre 
en las mudanzas de cafas 
aqueftas cofas fuceden. 
I d cogiendo todo eíTo, 
y tu t ra ta recogerte 
en tu quar to , porque el t iempo 
que aqui D o n j u á n eftuviere 
fm defpofarfe , ha de fer 
el que menos ha de verte . 

Lif . T a n t o obedecerte eft imo, 
que porque á verme no entre 

t^^de noche en mi q u a r t o , quiero 
I "eftar recogida j venme 
V á de fnuda r , Beatriz. Beat. Qu ica 

me ha defnudado i m i , puede , 
que fabrá m e j o r , que yo. 

Lif. N o llores , que fáci lmente 
fe remediará : aunque he dicho 
que tengo de recogerme, 
no lo he de h a c e r , haf ta vé t 
á qué hora D o n j u á n viene: 
t rae l u z , Beatriv. Beat. Ay feñores, 
mi vcflido , y fm ponct le í 
norablj? defcuydo ha fidolounfe hs dos. 

Owíí. H a í f t a d o aqui t ama gente 
oy , que no es mucho que fal te 
aun mas que efto. 

pieg. O t á ñ e z , t iene 
prevenido ya fu quar to 
Don J u a n ? Ota». Y cur iofamente 
aderezado. Dieg. I d á vér ^ ^ ^ 
fi en él f a l i a a l g o , y ponedle 
l uces , porque y a j » nefche J 
cerrando baxa. O qué alegre l ^ m O J ^ 
día íuera para mi, vafe OXanez. 
fi mi h i jo viera , eftc ! 
t5i^fi me viera vengado 
del i raydor que le dió muerte 1 

C 2 mas 
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E¿ Éfcondido ¡y 
mas no quifo mi fortuna 
tantas dichas concederme, 
que llegaíTe. 

Sale Celia con manpo. 

•r' 

i-ú 

< 

Ce/. Cavallero, 
^ el amparar las mugeres, 
heredada obligacioa 
es de todos los que tienen 
noble fangre , pues con ella 
nacieron á fer cortefes, 
amparad una mugerj 
ya que la traxo fu fuerte 
d vueftros p ies , que no en vano 
efta dicha he de deberle. 
Un hombre , que de mi honor 
le hicieron dueño las leyes 
barbaras , que difpufieron 
que padezca el inocent^ 
los delitos del culpado, 
íiguiendome ( ay de m i ! ) viene, 
y eílá en que no me conozca 
el honor fuyo , y mi mucrtej 
haced , por quien fo is , feñor, 
que ¿af ta aquí ( ay Cielos! ) no entréj 
porque yo , fino. Díeg. Callad, 
no digáis m a s , que no deben 
efcuchar los Cavalleros 
mas razón á las mugeres, 
pa ra amparar las , que verlas 
afligidas; á tenerle 
faldré , y aun á defvelarle 
las fofpechas que traxere: 
y á no poder con razones, 
podré con la efpada , que eíle 
p e d i o Volcán e s , que oñenta 
dentro fuego , y fuera nieve. 
Aqui efperad j mas de aquj^ 
no habéis de paíTar, que J i i eíle 
quarto una Jiija mía vive, 
y no quiero y o , que llegue 
á fabcr , que oy en el Mundo 
aqucftas cofas fuceden. 

Cel. Bien haíta aqui ha fucedido 
eñe atreviraieuto j deme ^ 

'for.iuna amor , fi es que amor 
fort(]na para si tiene. 
Acei-c^réme al tabique 
de la efcalera. 

Abre la fuerUt,y [ale Don Cefar,yMof-

quito vejiido de mugsr. 
Cef. Ahora puedes 

/<t Ta^áda, 
falir me jo r , porque fíendo 
ahora quando anochece, 
antes que fe enciendan luces, 
podrá fer falir fin verte, 

. que yo , hafta que eche de ver 
que eílás fuera , por íi-fauelves, 
no me quitaré de aqui, 
á todo trance valiente. 

Mofq. Dios vaya conmigo , amen. 
Cef. La f e ñ a , M o f q u i t o , advierte, 

que ha de f e r , quando en la calle 
eñés con a r m a s , y gente, 
difparar una pillóla, 
porque á mi noticia llegue, 

f Bgfa que yo falga. Mofq. Salga, 
i í*.' ' conviene. ' 

bulto fe va acercando 
Mofq. Un bulto ácia mi vienen 

llamar á Cefar, , 
en táhío que no fe fuere. 
TrüecaA tugares Celia , y Mofquito. 

Mofq. Él no me ha vifto , pues no 
me habla nada. Cel. O fi fe fuelle ! 

Mofq. O fi encontraíTe la puerta ! 
C ií/ »y 'ísgájc « Mofquito. 

Señora , feguramente 
^ podréis fa l i r , que en la calle 

no hay un hombre ^ue os efpere. 
Mofq. Es grande merced que me hace». 
Dieg. Eñe p o r t a l , el de enfrente, 

y todos eftán feguros. 
Mofq. Lindamente me parece: 
n r hay Angeles entrecanos, 
U l d e mi Guarda es aqucíle. 

: i I^ieg. Venid conmigo , que yo 
haíla donde vos quifiereis 
iré con vos. Mofq. Que me place: 
fi eílo ahora me fucede, 
por un veñido inhumano, 
que á media pierna me viene, 
yo ju ro de no traer 
_ouo ^ g e eternamente. «parí. 
Bien hayan los tres Poetas, 
•que piadofos, y cortefes ' 
facaron á luz los Privilegios de las 

i _ _ ^ g e r e s . 
Díeg. i ^ b r e feñorajafligida, 

aun á hablarme no fe atreve, vanfe. 

l í 

a^art. 

vafe. c 

• ^ 

I' 

i ' 

Cel. Ya fe van los que alli hablabauí 
razón no pude entenderles; 
ahora por la noticia 

deñá 



de U Bdrcá, 
deíla cafa , en paffos breves 
llegaré haña la efcaleta; llega. 
Celar , feñor, Cef. Por qué buelves, 
Morquito ? Cel. No foy quien juzgas, 

cJa^ 

Don Cefar, 
CeJ. N o ? pues quien eres ? 
Cel. Detente , no te alborotes, 

Celia foy. Cef Celia ? 
Cel S i , que efte 

eftremo de a m o r , no mas 
que Celia fupiera hacerle. 
Dexéte anoche ( fue fuerza ) 
cerrado ( raro accidente ! ) 
y he embiado eña mañana 
á I n é s , para que te dieíTe 
aquella llave maeftra, 
con que tu falir pudLeffes 
de a q u i , donde á tus defdichas 
les fuera mas conveniente: 
halló la juílicia aquí , 
bolvió defpues ( dura fuer te ! ) 
y hallo alquilada la cafa 
á tu enemigo en tan breve 
tiempo i mas quando defdichas 
gaftaron mas tiempo que elle ? 
No fe atrevió á entrar en ella; 
yo viéndote en taií urgente 
pel igro , aunque en cafa eítoy 
de quien guardada me tiene, 
della he lalido , no importa 
el como , bafia que puede 
mi ingenio haber hecho , que 
el mifmo Don Diego fueffe 
quien me traxefle hafta aquí, 
y á efta caufa , detenerme 

a m o r , dexame pagar 
obligaciones tan fuertes. 

Cierra^ y [alen con luz Otañez, ü. ]aan, 
y Don Diego. 

ño puedo j la llave es d ^ l 
iicrfis. 

l U ^ 
CSJO*-/ con e l l a , quando pudicr 

fa ldrás : y á Dios , Cefar , que 
fi donde rae dexó , buelye 
Don Diego , y n o me halla allí, 
podrá fer que algo fofpeche. 

Cff. Oye , efcucha. Cel. Na: es poffible; 
y mas a h o r a , que vieita. 
con luz ; cierra tu eíla' puerta, 
porque á ti no puedan, verte, 
que á mi no i m p o n a , fupuefto 
que aqui Don Diego me t iencj 
pues el llegar baña aqui, 
difeulpará fácilmente 
mi mifmo temor. Cej*. Ay C e l i ^ 
mucho mi vida te debe; 

Bieg N o quilo , en fin, ia muger, 
^ que acQmpafiandola faeíFs 

m a s , que á effa primera calle. 
Juán. Eftrañas cpfas fuceden! 
Cel. N o llego A habiar á Don Uieg^a^ , ^ 

hafta que folo fe quede. W á 
Bieg. Llevad efla luz al quarto J ' J r / 

de Don J u a n , ya que merece • 
mi cafa defde efte dia 
tan n o b l e , y honrado huefped. 

Juan. L a dicha , f e ñ o r , es mía. 
Dieg.Que yo he de quedarme en efle vd}'. 
Cel. Pues como fin acordarfe ' - | >t 

D o n Diego de que me tiene * 
a q u i , en fu quarto fe ha entrado ? ' 
fin duda , bolviendo á verme 
adonde me dexó-, y .viendo 
que fa l taba , le parece 
que me f u i , fin efperarlc. 

Juan. Oy tengo de recogerme 
temprano , porque Lifarda 
no fe enoje. Cd- Si ha de vermc-
Don J u a n , mejor es contarle 
lo que ha pafíado , no lleguen 
á echarme menos en cafa, 

, que es ya muy tarde. 
y/Sale Cajl. Aqui viene 

un Cavallero á bufcarte. 
Juan. A efias horas í dile que entre. 
Cafi. Entrad. ja/e Don Feliiií. 

' ^^^ importa 
hablaros. Cel. M i hermano es efte. 

Juan. Salios los dos , y dexad 
ia luz fobre eíTe birfete. 

Vafe Qtañez, y Caft^ño. 
Cel- En eftrano aprieto cñoy; 

ni i falir puedo a t r a e r m e , 
ni eftar aqui j aquiJRie efcondo, 
ha í l4 j jue fe vaya,í"elix. 

Juav- Ya eftais folo j. qué traéis ? 
hablad. Fel. Si haré , fi pudiere. 

Juan. Apaífionado venisj 
mejor eftaréis en eíle 
qua r to , entrad donde os fentei j . 

Cel. Ay d e ,mi , fi llega ,á veiaie ! 
Fel. N o he venido tan dcfpacto; 

e fcuchad, yo feic breve: 
Dpn 
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Él Efcondidó ^y U Tá^ada^ 
Don Juan , íi fois mi amigo, 

y fi de que lo foy vue f t ro , es teíligo 
aquetta cafa , donde ( voz no tengo ) 
vos me bulcaíleisjfyOá bufcaros vengo, 
que en un dia no mas itflán trocados 
en los dos con la cafa los cuydados: 

Í^oídmej aunque parezca villanía, 
\ e n í r tan puntual la pena mia 
á cobrar una deuda , á que obligado 
eüais. Juan. A todo eftoy determinado: 
decidme , qué mandais ? Fel. Una fineza 
digna de efle valor , y eíTa nobleza. 

Juan. D e c i d , pues , qué quereis ? Fd. Que íi habéis hecho 
mas diligencias, como yo fofpecho, 
de faber de Don Cefar , homicida, 
que á vueñro primo le quitó la v idaj 

:ír'Iiabeis rañreado ( ay Cielos ! ) 6 fabido 
donde en todo Madrid eílá efcondidó, 
pues le habéis de bufcar determinado. 

Juan. Qué ? Fel. Que habéis de llevarme á vueftro lad». 
Juan. ElTo , Félix , yo habia 

de pedíroslo á vos. Fel. L a pena mia 
efto os ruega , porque ( deídicha fuer te 1 ) 
me imporra mas , que á v o s , darle la muerte. 

Juan. Pues qué os ha fucedido 
con él -de anoche acá , que os ha movido 
á falir folo á efto ? Fel. Yo os dixera 
la caufa , fi la caufa lo fuf r ie ra j 
que pronuncian de un noble ( ay Dios 1) los labios, 
ó m a l , ó tarde , ó n u n c ^ los agravios. 

Juan. Agravios , Fél ix ? F » . Si. 
Juan. N o fois mi amigo, 

fi mas claro no habíais aqui conmigo. 
Fel. Si hablaré , aunque el ^ honor con la voz lucha. 
Juan. Hablad , pues oiro víffs'folo^ps efcucha. 
Fel. Yo tengo ( dudo , ay Dios , cóinialí) d iga) 

una aleve , una fiera, una enemiga, 
una injufta tirana, 
una ( qué firven frafles ? ) una hermana: 
ya lo dixe , y en la anCa que me aflige, 
folo es confuelo ver que á vos lo dixe. 

, pues , caufa fiera 
de 4}ue yo detCL I tal ia me viniera, 
en Madr id me ha tenido,, 
h t rmano , con cuydado de marido: 
mal haya parentefco tan injuílo, 
que es (aíi todo al pefar , tan nada al guftoj 
que otros zelofos tienen ocafiones 
de engañar con alhagos fus paífionesj 
mas no un hermano , que e # r e fus defvelos, 
alhugos uo halla ea que e / ^ ñ a r fus zelos. 

lA--: 
I 
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anoche á Celia ( ya lo vifteis ) 

llevé á una cafa ( vos ieítigo fuífteis ) 
• v pues oy de l l a .ha faltadof( ay enemiga ' . ) 
• diciendo que iba á ver á cierta amiga, 

y bolvicndo por ella, 
no eftaba de vifita ya con ella. 
L a amiga , pues , t u r b a d ^ 
dixo , que de fu cafa disfrazada 
falió , porque la dixo fer fu intento 
el irme á vér á mi al retraimiento, 
y que importaba mucho fola fueíTe, 

•¿^porque al verla , de mi nadie fupieíTe. 
" Diréis que eíla defdicha en que ha tocado 

_ ¿ Cefar I pues del nace mi cuydado: 
f j ^ quando en la guerra yo de paz gozaba, 

í ' el dueño de la^cafa en que oy eftaba, 
" me e f c r i b i ó ^ l a muérte, 

rtf primo dió C e í « ( b fuer te 
fue , y yo gBÍTO) inferido 

'vr^j 

1 primo dió Cefar 
dolor ! ) por ella 
que á vueftr í 
auiur : 1 fíui luw , j r- — 
que habiendo ayer ( ay Dips ! ) Cefar venido, 
-y oy mi hermana fal tado, 
no le dé aquella c a ^ a eñe cuydado: 
y aíTi, en efto alcanza 

f ^ S l C t m ' ^ v e n f í f f i a , 
^ ^ ^ e n mi mi defagravio,¡ 

cuerdo fo l ic i tad , é inqíiirid laBto 
donde eftá , deudos t i e b e , amigos tiene, 
y bufcarle entre todos 'nos conviene; 
que yo defefperado, ^ . ui j 
ya que tan claramente faqui os he hablado, 
me voy huyendo , porque en tanto abifmo 
aun yo tengo vergüenza de mi mifmo. 

IJuan. Efperad , que no tmgo de dexaros 
ir folo , y es precifo ^jíompanaros; 

^ 

ir folo , y es precito ^poi 
^ ^ c e r r a d , o l a , etta puerta , , / , ^ ' u i c ñ O & n S ^ J 

y hafta que buclva y o , á nadie eílé a b i e r t a - Z a o J ^ ' W M j / O ^ ^ / 
, Cíe los , mas defdichas i Li/. Quien ere&i Ceí. Una muger. 

. mas temores. Lif. A quien bufcas aquí ? Ü ? " ' ' ' i ^ I i j 

II 

Ceí. H a b r á , -
habrá , Ciclos , mas temores, 
que en mi agravio fe conjuren, 
que en mi daño fe convoquen ? 
qué he dé hacer aqui ? 

SaUn medio vefiidcis LipirdcP, y Beatriz, 
Lij: Qué dices, 

Beatriz ? £eat . Digo lo que oyes. 
Zif . Don J u a n ha buelto á falir 

de cafa á la media noche i 
Beat. Si fenora. Cel Mas qué d u d o ! 

eftas ciegas confufioaes 
fino : mas ay de m i ! 

Li/ . Aguarda, - repara en Celia. 
iBeat. Pues que h á v . auc affi te alboroiei 

a: 
••Y 

Li¡. A quien bufcas aqui ? 
CeL A un hombre. 
Lif. Defcubrete. 
Ceí. N o haré. Beat. Ella. da vocts, 

es fin duda. Lif. N o dés voces. 
Beítt. La que me hurtó mi vellido. 
Lij". Huyendo de m i , fe efconde, 
heat. N o entres a l l á , fin l lamar 

gente. Lif. Qué poco conoces 
^ f z e l o s í toma effa luz, 
donde hay ze los , n o hay temores 

Entranfé ¡as dos tras Cclia^ jaleD^ 

'ef. Ya que tan quieta la cafa. 
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El Bfcondído , y la T^pífe./^ ^ ' 
l ú í d o n inguao fé oye, ^ 

Ssie Cf/rtr ie ¿íVe/cítiera , cOído acabó la 
/tírnj^íj Segunda, y Jaca d Celia 

f defmayada. 
Ccf. Apenas, fm reparar 

ÍT 

fa ld ré , pues "que tengo l lave 
con que a b r i r , para ir adonde 
repare el daño de Celia, 
que cfcuclié ; ahora cliáis torpes, 
pies ? m i r a d , que las defdichas 
t ienen paíTos de ladrones. 
L a puerta hallé ya j á D i o s , pues, 
ínfelice» confulíones 
de un defdichado-; ay Li fa rda , 
•goza f t l í z tus amores, 
fía verlo j ü . 

sbrir la puerta Don Cefar, entra Don 
Juan. 

Juan. Quien va allá f 
Ay de mi'.Juan. Quien es? 

; Un ^ombrc . 
^ Jmn. Qué ,hombré en cita cafa ? 

' •"^•Cíí; ^ o , • ^spi^j. 
q u é Ti el M u n d o fe !e opone, 
i ia de f a l i r , fin que nadie ^ ^ 
le c o n o z c a , ni lo eftorve. 

j - ^ J u c m . Si hiciera , á no fer yo quien 
. _ á ef torvarlo fe difpone. 
^Bueive o falir C«lia,y Lifarda, tras ella, 

f j i f. Tengo de verte la cara, ó m l í i i . 
C e í . N o h a r á s , aunque á e f io t e a r r o j e s . / ^ 
Lif.y D.Juan. Como has de e í lo rvar lo i ^ 
Cef y Cel. Afli. 
Mata Celia la luz, y facan D. Cefar,y 

^ D . Juan ia effad* , y riñen. 
J^eat. dent. R u i d o de efpadas fe ove, 
' Cí / . Alborotada la cafa 

eílá , buelvo á entrarqae donde 
no tne vean. Lif. O la , luces. 

Cel. E l miftno fecreto logré, 
. e l i d i é n d o m e en él^Jim»!. N o 

^ - í W f ^ u e ñ mis pies veloces, 
na dcxar efta puer ta . 

Lif. Porque la puer ta no tomes, 
della ne me he de apar tar . 

^Juan. T r a e d lucas. Lif. N a d i e me oye? 
Cef Quífift va ? Cel. Ccfar I 
Entran fe Lifarda, y D, Juaií for las puer-

tas di ios lados, y Don .Cejar, y Lelia 
for la de la efcalera. 

I Cef En t ra , Cel ia , ^ 
' y en U efcalera te efcocdev 

íi-

. e n a s , 
mis defdichas en la oclofa 
murmuración del que diga, 
que no eftá bien á ia honra 
de Celia haberfe ocul tado , 
iré pairando por todas a-

.*eítas calumnias injuftas, 
a ten to á fu vida fola. - ü T ^ 
Defmayada , ó m u e r t a , en-^B,^ 

TU eííaáo apenas un h o r a j l í f é l f ' ^ * 
y a u n q f e r e n d i d a , ya al füftO 

íde que á fu hermano le oyga, 
que ía ha de- dar muerte j ya 
á la paífibn rigurofa 

f d e verfe en agena cafa , 
donde fu^ peligros n o t a j " * . 
y a -mi ra r que medio pueden 

_darme mis anfias dtidpfas. 
L l amar á quien con pi»dad 
la vida á Celia focorra , 
no es poíRble } pues dexar la 
morir: fin r e m e d i o , y foía , 
ferá c r u e l d a d : fi de quantos 
oyeren defpues mi hif tor ia , 
alguno ha de h a b e r , q u e d iga 
qué tuve que h a c e r , no e f c o n d a ^ ' 
fu i ngen io , fino ant icipe í íJ* '" 

_el confcjo á la congoxa. 
I rme , y dexarla , es baxeza, 
y mas-, habiendo ella p ropr ia 
venido á darme la v idaj 
dec la ra rme, es accifan loca. 
Si á darme la l ibertad 
has ven ido , o Celia hermofa;i 
como eres tu mifma , como 
la que me la quita ahora ; 
en quieu hal laré confueio í 
mas á una perfona fola 
me puedo fiar; Beatr iz , 
en quien mi pena amoíofa 
hal ló f a v o r , ó le hallacoil 
mis dadivas gciietofas, 
Valeria p o d r á , que en fin, 
qüalquier muger es piá-dofa, 
y de la qire e f l í afligida, 

el 
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í í ^ í ^ D ^ T)on ?dro Caldefón de U BmUi^^ 
eJ ' ¿ ¿ ^ c d k o es Otía: — — 
yerre , ó ac ier te , á ella quiero 
declararme , que aunque ponga 
á riefgo todo el fecreto, 
á qué mas xiefgo , que ahora, 

, k 

ri 
'S 
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I f 

puede eftar entonces ? haga 
leal á mi pena iraydora: 
elle medio e l i jo , pues 
no me dan otro que efcoja} 
y pues declarando el día 
viene en brazos de la Aurora, 

porque .ya una p u e r i l , y o t ra 
de L i f a r d a , y d e ^ o í i J u a n 
a b r e n , otra vez tiíé efconda 
eíVc fepulcro , que yo 
al rigor de mis congojas, 
como gufano de feda, 
fabriqué para mi propria . 

Entra/e en la efcalera, y falett Ufurda, 
y Beatriz, D.Juan, y CaJiañO} por las 

^puertas de los lados, 
i i f . Mi ra li eílá ya vellido 

viene en orazos uc »a jiuiv».., - - , • . • 
I bufcar voy un remedio; 
va buelvo , Celia , perdona. M . r a ti efta levan ado 
La[rLtada,^ar¿ybuelve ella Diego : pieido el fenti 

Hf.it. Kn fu aoofenio nav ruii 

Li:-

fl/.'': 

w 
rj"i 1-

Descaí» j — j 
Ce/. Ay de mi ! mi proprio aliento 

es el que oy mas me ahogaj 
pues aun para refpirar, 

l ie n ieg l ' a l pecho la boca: 
fin vida ef toy , y con alma 
toda viy.a, y muerta toda, 
á quien* dieron fus defdichas 
en ayrc' á beber ponzoña: 
C e f a r , fi acafo : qué es ello ? 
fuera del tabique , y fola 
eftoy , fin hablar con nadie, 

4ue me efcuche, y me refponda: 
'efar? Cefar? roe ha dexado, 

^¡ffeaido, es cierta cofa; 
pues él de aquí no faliera 
con tal riefgo fu perfona, 
Cao para iife ; qué dudan 
mis dvfdichas, ó qué ignoran? 
pues df)S veces ferán ciertas, 
por fcr dcfdichas, y proprias. 
Ay ingrato , que primero, 
que á mi , , tu en falyO te pongas í 
qué he de hacer ? fi hablo á Li larda, 
t f tando de mi zelofa, 
es e r ro r : fi á D o n j u á n hablo, 
fiendo D o n j u á n quien oy toma 
á cargo el honor de Fé l ix , 
es aventurarme loca: ^ 
folo á Don Diego .pudiera 
decir menos tcmferofa 
todo el fuceffo , que al fin 
es noble , y foío á la fombra 
de las canas el honor 
feguramente repofa. 
Ello e s , fi no lo mejor, 
lo menos m a l o , a u n q u e ^ O M ^ ] 
«xecutarfe no pueda} 

^ fentido ! 
Beat. E n fu apófento hay ruido, 

jjt Cafi. R u i d o en fu quarto fentí. 
Lij'. Contarcle lo que vi. 

%Juan. Sin declararle por qué, 
licencia le pediré. 

Li[. E? Don Juan | 
A Juan. Li farda ? Lij'. Si. 

Juan. Q-aé es eíto í tan dcívelada 
te tiene aquel embozada ? 

Li j : T a n necio á ti te ha dexado 
aquella dama tapada ? 

Juan. Que i eñas horas levantada 
eílás ? Lif. Qué me hables afsi í 

Juan. Yo digo lo que yo vi. 
Xíf. Yo digo lo que vi yo. 
Juan. Y tffo no es meniira ? Ltf. N o , 

pero effoiro es verdad ? Juan. Si. 
L/J". Mira no me hagas , Don Juan , 

perder el j u i c io , por Dios. 
Juan. Perderémosle los dos, 

fi en eíTo tus cofas dan. ^ 
Lif Pues que prefen^s^ eftán 

folo los.^jij¿^ím'^eñtendido 
iodo lo fucedido, 
hablemos &A^mas acuerdo. 

hablar, quándo pierdo 
de'-TO^inarlo el fentido ? 

Lif. Pues qué vifi;e ? 
Juan. Un hombre vi, 

que dcfte quarto falía, 
y con una llave abiia. 

Lif. Pues efcucha ahora. Juan. Di . 
Lif Si aye r , D o n J u a n , vine aquí , 

^ué tiempo tuve , D o n J u a n , 
para dar á eíTe galán 
llave del quarto ? no vés 
cuanto mejor penfa i es, 

D qa® 
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El EfcQndié 
que fon ladrones , que c f t i n 
mas hechos i elTos exccflbs? 

Juan. No fon en las ocafiones 
tan valientes los ladrones. 

LiJ". Valientes hacen fuceíTos, 
y ayuda también á effos 
difcurfos haber habido 
un h u r t o , fi ĵ a no ha lido, 
que quieres decir también, 
que mi galán era quien 
hurtó á Beai r i i el veftido. 

Beat. Y nuevo. Li / . M a s fundamento 
hubiera en lo que vi aquí. 

Juan. Qué vifte? LíJ". Una muger vi 
recogida en tu apofento. 

Juan. Fue ra tal mi atrevimiento, 
que yo á tu cafa traxera 
muger la noche primera 
que era h u e f p e d i 

L i / Quien le tiene 
t a l , que á media noche viene, 
tenerle en todo p u d i e r a . / T 

Juan. Si de una á otra quexa paffa, 
ambas las he de amparar: 
qué habia de ir á bufcar, 
fi eftaba mi dama en cafa ? 
Luego en fuerte tan efcafa, 
bien claro te da á entender 
el que yo tuve que hacer 
otra c o f a , 6 que no ha fido 
mi dama Ja que he cfcoacÜdo, 
pues que fuera la iba á ver, 
fino foy tan infeliz, 
y tengo tan mala fama, 
que p re fumas , que mi dama 
le hurió el veftido á Beatriz. 

Beat. Y fia ponerle- Líf. U n ojatiz 
i AÍ(le cpn igual p.prite. 

tu q u c s a , y la mía elle, dia , 
porque haya quien argUya, 
para creída la tuya, 
para dudada la mia. 

fuan. Porque no tiene en la ira 
tan g raod i facilidad 
el decir una verdad, 
como oir una mentira: 
fuelra de que fi fe mira 
igual la quexa al dolor, 
aun en lo igual es mayor 
l a m i a , y apurar es jüfto, 
que la tuya toca al gufto, 

U Tapida. -
^Xi fa rda , y la mía a! honor . 
" f . Bien Cabe mi vanidad, 

que de ta l hombre n o fé. 
Juan. Verdad quanto dixe fue. 
Líf . Será de otra cal idad 

lu verdad de mi verdad. 
Juan. S í , que en mí duda el honor. 
Lif. En mi acredita el valor. 
Juan. Yo fé § un hombre he encontrado. 
Lif. Yo que una tapada he hablado. 

Sah Don Diego. 
ieg. Qué es efto? Los dos. Nada , feñor . 

toieg. T a n pretto los dos ( ay Dios ! ) 
" levantados I Don J u a n , pues 

tan mal hofpedage es 
ef ta cafa pa ta vos, 
y aun para t i , que los dos 
eflais d efta hora vellidos ? 

Juan DiíTimulen mis fentidos: tfpart. 
no miras que defvelados 
mal amorol'os cuyd jdos 
coi:fieaten ojos dormidos ? 

Li/ . Si á mi me eflaviera bien, 
la mifma refpueíla diera. 

Juan. O quien creerla pudiera ! 
Li/". O quien no dudarla , quienI 
Díeg. La difculpa eftá muy bien 

fundada j y porque veáis 
fi en obligación me citáis, 
para facar madrugué 
una licencia , con que 
oy defp«faros podáis^ 
de las amoneftacioaes 
fupliendo la dilación. 

Juan. Yo e ñ i m o , como es razón, 
las muchas obligaciones 
en que cada dia me poncsj 
pero bafta haber t ra ído 
la d i f p f n f a , que ha fupíido 
el parentefco, y no es bien 
hacer difpenfar también 
el t iempo que. 

Lf/t Y yo te pido^ 
que lo di la tes , fe&or^ 
todo quanto tu pudieres. 

Dicg. Si efto pides , y efto qnieres, 
aun nunca fci'á roíjorj 
pero pareceme error 
madrugar para lau v^na, 
t an i n ú t i l , t an liviana 
preteaííoa j y en fin, Q no 

que-
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^ — D e Den Pedro 
fue re i s oy ca fa ros , yo 
quizá no querré mañana. 

Juan. Y o , f e ñ o r , fiempre. 
Li[. Ay de m i ! 
Juan. M e tendié por muy dichoto 

en fer de mi prima efpofo, 
efcufarte pretendí 

^ ' nuevos cuydados ; y affi. 
Dieg. Claro e ñ á , que no habra fido 

otra la caufa que ha habido, 
porque ( aqui para los dos ) 
ni me U di jera is vos, 
no , ni yo la hubiera oído. 

Lif . Bien vés quan necio has eítaao 
Juan. Has tu aca fo , por tu vida, 

citado mas entendida? ^ ^ 
Lif. S i , pues he diflimulado J , 

va 

Cilderm de U Barca, 
dame tu el manto , porque ^ 
no he de ir tarde afsi- Beat. Señora, 
el manto ettá a q u i , que yo 
l impiándole ahora eftaba. 

Lif. Ponie , y ponte el tuyo , acaba, ¿^^ 
i l lama á Otañex. Quien vió O L ^ Z ^ 
mas pefares ? E n mi halló 
entrada indicio t an grave í 
mas ay , que no hay quien fe alabe 
de que fe l ibró i efta ofenfa, 
donde es vicia que fe pienfa 
mas , que vir tud que fe fabe-
Hombre en mi cafa efcondido, 
que pudo dar tal cuydaá» ? 

Tiene puejto el manto ,fientafe en una Jí* 
Ua , úweH® KP®"]'" » y 

^ P o » Ce/ar. 

ap 

if. S i , pues he d i f f i ^ a d o ^^ hal lada 
tanta p a n e a mi c u b a d o , ^ . pero h a n o ha Gdo 

Juan. Yo no fe diffimular 
á mi coila nü pefar, 
y hada que fepa defpues 
quien el embozado es, 
no me tengo de cafar. 

Lif. Cielos, habrá fufrimiento 
para tanta finrazon ? 
fofpechas en mi opinion ? 
en mi fce deslucimiento ? 

"quando mi honor fiempre atento 
á fu vanidid ha fido 
rifco M a r coinbaiítlo, 
roble dc-l vitjnto azotado, 
donde uno , y olro cuydado 
fe quedaron con el tu ido: 
Dígalo a q u e l , que filiada, 
por agua , y viento movida, 
de lacrimas combatida, 
de íufpiros aíTahada, 
en vano folicilada 
la admiró fin t i tubear, 

i que al t emer , y al fufpirar 
i no la hicieron movimiento, 
l ni k s rafagas del viento, 

ni las ondas de la Mar . 
Seat. Sen t i r , f c ñ o r a , es error, 

las cofas con tanto cftretao. 
Lif A nadie m a s , que á m i , temo, 

;) Beat: Entra en efte tocador 
á aderezar te , que es mejor, 
que ya de ir á Miffa es hora. 

Lif. Poco gufto tengo ahora 
de tocarme) affi me i ré j 

á Beatriz j pero hario ha fido 
no fer de nadie fentido, 
y buelvo ( ay Dios ! ) porque no 

7 / á Ce l i a , que aquí quedó 
d í f m a y a d a , hallen aqui: 
todavía ellás aíli, 
mi bien ? Lif Quien me habla a f s i l 

Cef Yo. Lif Pues tu , Don Cefar i 
Cef. Qué azar i 
Lif. ETi mi cafa ? Cef Qué temor ! 
Lil. T u en mi quarto ? Cef Que rigor . 
Lif . Refponde. CcJ". N o acierto a hal^lar, 

porque elado. Lif Qué pefar 1 
Cef. El labio. Lif Qué fin r a z ó n ' 
Cef. Enmudece. Lif Qué traición ! 
Cef Y al verte. Lif Qué atrevimiento l 
Cef. Le falta aliento al aliento, 

y razón á la razón. 
Lif. C o m o , d i , d . r o f t r o _ e n ^ b i e r t o . , , 

LU V y 
•qíiandirla vida me dille, 
y no ahora que me has muerto $ 
e r r adas , C e f a r , advieri.o 
tus acciones, por indicios 
de trocados exerciciosi 
pues hacen tu v o z , tus labios 
cara á cara los agravios, 

_Bero no los beneficios. 
Si quando mas me adoraftc, 
de mi mas desado fu i f te j 
fi del todo me perditle, 
quando á mi bermaoo naataftcr 
bajfcc j a , Don C e f a r , baile 
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la por f ía , que efta fue 
tu cf t re l la , ya me café, 
ya no te queda efpcranza; 
íi no vienes por venganza, 
d i , por qué vienes ? por qué ? 
Hable tu temeridad. 

Ce/. Como la iie de refpondcr ? 
pues quando yo quiera hacer 
virtud la neceífidad, a^art. 
echando á fu voluntad 
Ja cu lpa , para moverla^ 
C e l i a , pues no llego á verla, 
cobrada al defmayo , eítá, 
íin duda , oyendome ya: 

. o qué t irana es mi ef t re l la! 
Lf / . Qué dices ? Cej'. Si yo fupiera 

decir á lo que he venido, 
mi difcurfo enmudecido, 
qué buen retorico fuera ! 
folamente cbnfidera, 
pues que yo mifmo lo ignoro, 
pues no lo digo , y lo llorb, 
que vendré en mal tan fevero, 
ó á vivir con lo que quiero, 
o á morir con lo que adoro. 
Si eftá en efta cafa el bien 

> .tjws adoré , y yo perdí, 
"év- L ^ . C e f a r , no me hables afli, 

que ya no es j u f t o , ni es bien: 
cobarde la voz deten, 
y dime fi anoche fuíf te 
el que á efta cafa venirte 
á. darme la muerte. Ce/. No, 

Lif. Pues dete dos vidas yo, 
por una que tu me difte: 
Vele ya de a q u i , porque 
fi mi padre , ó fi mi primo, 
á quien como efpofo cftitnoj 
ya uno , ó ya otro te vé, 
es fucr /a que yo les dé 
fatisfacion. Ce/ Qué efto haya ! op. 
p a r a d , dcrdichas, á raya. j 

Lif. Vct? antes que á verte lleguen. / 
Ce/ Quien creerá que ya me rueguen 

que me v:iya , y no me vaya ? 
pues no he de dcxar en tal apart. 
peligro á Celia. 

Sale Beatriz alborotada. 
W Beat. Ay .fefiora, 
^ cfto" tenemos ahora ? 

Lif. Qué h a y , Beatriz , es etro m a l í 

¿y U Ta^ádd. 
^ e a t . Pendoneta hay en el portal , 

y en las voces , y el rumor 
es. Lif. Quien ? 

Beat. Don Juan mi fefior, 
con un hombre que ha encontrado 
en la calle. Ce/. M i cuydado aparf. 
fiemprc viene á fer mayor. 

Lif. Ay de m i ! fi vé falir 
de aqui á Don Ccfar Don Juan , 
á evidencias paflarán 
fus fofpeciias : pues decir 
que él fe ha atrevido á venir, 
fin m i , á eftar aqui conmigo, 
haciendo á mi honor teftigo, 
otra fofpecha es cruel, 
pues no fe viniera él 
en cafa de fu enemi'go, 

-A no tener ocafion 
m a y o r , que á efto le obligara. 

Ce/. Desame falir. Lif. Repara 
que eftoy en gran confufion, 
mi opinion por mi opinion 
oy aventurar intento, 
llevale tu á tu apofento. 

Cef. Mas feguro aqui eftaré, 
aexame aqui. Lif. Para qué ? # 
que efto es publico&k-mi inteMo. 

Cef. Si le dcfeubro el fecreto, a f . 
no fé defpues lo que hará ~ 
jor librarfe ; y pues eftá 
ibre Celia defte aprieto, 

callarle quiero , en efefto. 
Beat. Ya fube por la efcalera 

Don Juan , con otros. 
Lif. Qué efpera 

tu vida? efcondete , pues, 
por mi h o n o r , hafta defpues. 

Cef. Solo por tu honor lo hiciera. 
Fafe con Beatriz Don Cefar, y falen Oté-

í5ea, y Cajiaño, q^ue traen agarrada «, 
^ Mofquito , y D. Juan, 
ajuan. Traedle los dos deíTa fuerte, 
^ hafta que en efte apofemo 
^ diga donde eftá fu amo. 

Mofq. Seatne teftigo el Ciclo 
de que fe han hecho jufticia} 
fin va ra , y fin mandamiento, 
como me pueden prender 
vueíEas mercedes i 

Lif. Qué es ef to? 
Mofq. Dos Alguaciles, feñora, 

pot-
ar 
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-Yetru'na póTaJa , y .uegc 
fé que Celia eftá con 
como fol ic i t^j j j iwCíó, 
g^ i¡bxLid£>fírña/ enníxt/nt^ 

íola- Pues nav mas 

De Don Pedro Cáldmn de U B^ 
, á lo que entictido, tres dias 

j [ po r no decir que hacen punta, 
á.cftocadas me han muerto, 

y en traerme a q u í , fin faber 
por qué. 

Lif. Ay de m i ! ya fofpecho oforf. 
la caufa : aquefte es criado 
de C e f a r , quando aqui dentro 
e n t r ó , fe quedó en la calle, 
adonde le conocieron. 

Juan. Yo te diré lo que ha fido: 
eíle hombre que traemos 
es de Don Cefar criado. 

Lif Bien difcurrí yo en lo cierto. 
Juan- PaíTaba por efta calle 

mi rando , y reconociendo 
cña cafa i y es fin duda, 
que citando aqui de fecreto 
C e f a r , y habiendo fabido 
que yo le bufeo refuelto, 
embia á faber mi cafa 
para ma ta rme , y yo quiero 
que efte criado rae diga 
donde eílá lu amo:*' 

Lif. Ov muero, afart. 
fi él "]o dice. Juan. Porque yo 
madrugue , y mate primero: 

; Hietile en efte portal , 
áonde ame.nazas, y ruegos 
no han torcido fu lealtad; 
y aflí , por fuerza pretendo 
que me lo diga , pues oy 
he de matarle , fi luego 
no dice donde eftá Cefar. 

J\Jofq. Yo lo dixera bien prcílo, 
fi no me hubieran traído apart 
^ o n d e él mifmo me eílá oyenio . 

Juati. Donde eftá tu amo ? dÜo. 
Mofq. Si diré. L¿/. Valgame el Cie lo! 

oy acabará mi vida, 
fi dice que cüá aqui dentro. 

Mofq. No cüá muy lexos de aqui, 
y es verdad. Lif. Ay de mi! apart 

Juan. E á , preíloj. 
dilo , pues. Mofq. .En Portugal 
etnrctenido le dsx» 
en vér unos folijoncs, 
que le dan mucho contento. 

Juan. Si yo. fé que eílá en Madrid, 
y que ha venido encubierto 

&rvtrci>rvtc 

Mofq. Pues hay mas 
de que me dén un tormento? 
Quien querrá hacerfe verdugo, 
ya que lo demás fe han hecho, 
fm mas títulos? 

Juan. Yo fé 
lo que fe ha de hacer en eño; 
.palabra á Fél ix he dado, 
que en publico , ni en fecreto 
no haré diligencia alguna, 
fm darle cuenta primero, 
como mas intereíTado 
en la venganza que emprendo! 
y affi , me importa avifarle 
de que á efte criado tengo 

^en mi poder j y entretanto 
que aqui con Don Fél ix buelvo, 
que en un coche ferá fácil, 
quedará en efte apofenío, 
o re t re te , que al fin es 
mas recogido , y fecreto, 
pues que folo tiene paflb 
á mi quarto } y afli, cierro, 
porque hafta hablar á mi amigo, 

lance apurar no puedo. 
Lif. Quiera el Ci t lo que fe vaya, 

por¿jue pueda en efte tiempo 
echar á Cefar de cafa; 
Don Juan , en todo o b e d e z c o . t i ? ^ 

Juan. Dexadle folo los dos, 
y á que nadie falga atentos, 
no os quitéis de eíTe portal . 

Caft. En é l , feñor, eftarémos, 
para que ninguno entre, 
ni GI vergante falga; 

Mofq- Quedoj 
que preader pueden uftedes, 
mas no hablar m a l , Cavalleros» 

Juan^J!}íiesü la verdad no dices, 
morirás ; folo te dexo 
á que picnfes mejor , 
a con f t j j t e á li taefmo, 
6 el fecreto deíciibrir, 
6 dar ia vida á efte acoro, ( t ^ 

uerta. 

'jJ 
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P'anfe todos , cerrando pwei 
Mofq. 
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¿ y ^ ni Efimdida 
Mofq. Dar i eíle acero la vida, 

ó áefcubrir el fecreto, 
y aconfejate contigo: 
aqueñc es , viven los Cielos, 
un lance muy apretado; 
pero qué dudo , ni tcuio, 
fi la cárcel donde eftoy, 
es la mifma que le dieron 
á mi amo fus defdichas ? 
y que él lo fabe ya , es cierto; 
piKS efperando eílará 
ría diligencia que dexo 
^echa para aventurarfe 
id f a l i r , llamarle quiero: 
Ha de la efcalera í bien 
puídes falir íiii recelo, 
que yo folo eíloy aqui, 
porque no es nadie mi miedo. 

Sale Celia ta]>ada for ¡a puerta de la 
^ p efcMera. 

^ ylCel. Fuerza es ab r i r , porque no 
p dé mas golpes elle n^cto, 

y porque razón me falta. 
21^/5. Señor , pues quú ha fido eño^ 

itjas hurtado otru veíhdü 
para falir encubierto 
como yo ? has hecho muy bien, 
que vive aqui un tenor viejo, 
que anda Cacando mugeres 
con grandiílimo refpetoj 
ni una mano me tomó: 
pero las burlas dexémos, 
has fabido lo que paffa ? 
hab la , vive Dios , qué es ello ? 

Ceí. Ay de m i ! 
Mofq- L a voz también 

has hurtado , á ID que entiendo, 
con el veílido ; has eflado 
acafo en muda eftc tiempo ? 
porque yo te dexé baxo, 
y tiple , feñor , te encuentro: 
Mas quanto va que Lifarda 
agradecida á aquel tiempo 
que la quififte , te ha d a d o . ; ^ 

Cal la , que aquelTo me ha muerto 
iWojg. Santo Dios , mugar es etU ! 

yo mil veces he oído un cuento 
de una Monja , á quien falió 
una efcupiduca, haciendo' 
uua fue r za , y que de Monja 

j y U Ta^Ada, 
quedó Monjo en un momento: 
pero de un galán hacerfe 
una d a m a , no me acuerdo 

( haberlo vifto en mi vida. 
jfCel. Calla , fino quieres , necio, 

que te dé muerte mi rabia, 
Mofq. Celia ? Cel Si. 
Mo'jtj. Pues qué es aqueflo? 
12el. k s haber venido á vérT^ 

de mi h o n o r , y vida al ^ 
la mayor traición de un hombre 
harto aífi te lo encarezco. 
Ce fa r , á quien vine á dar 
la vida , en pago me ha muerto, 
que fabiendo que yo eüaba 
en tan riguroio aprieto, 
me dexo , por declararle 
con LiCaráa, donde ( ay Cielos ! 
le oí d : c i r , que era fu amor 
el que le traxo á efte puefto: 
faür quile , quando oí 
las gentes que te traxeron, 
y diífimulé , á pefar 
de mi amor , y de mis zelos, 
haüa que tu me l lamare. 

Mofq- Y mi amo ? 
Cel. filiará á elle tiempo 

dando quexas á Liíarda. 
Mofq. De qué ? 
Cel. De fu cafamiento: 

mas porque no fe dilatea 
li»s inconvenientes nueftros, 
he de decir la verdad 
á voces, porque con eílo, 
defengañado Don Juan 
de fus bien fundados zelos, 

. y aíTegurada Lifarda, 
i los mire Cefar mas prcfto. 

Mojq. Ahora de zeios te acuerdas 
ni de amor ? quaildo tenemos 
mas cofas á que acudir, 
que agentes con muchos pleytos. 

Cel. Pues dime tu , como fue 
el venir tu aqui ? 

Mofq- Encubierto 
lali de aqu i , á Don Rodrigo, 
de Cefar amigo , y deudo, 
avifc de todo el cafo, 
porque vinieffc refuetto 
á guardarle las efpaldas 

I 
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í'Otf» ?edf0 CMerofí de la S^rc^. 
efta noch í ; él p a r a l i a ^ 
me dixo , que le enfeñaffe 
la cafa en que e f t a b a , pero 
que no paíTaffemos junios 
por ella los dos ; con efto 
venimos por las dos ceras, 
y yo quedemela viendo, 
porque él t eparára en e l h í 
pafsó adelante : á efte t iempo 
D o n J u a n venia á fu cafa, 
conocióme , y muy fobervio 

\ en fu por ta l me metió; 
negar q u i f e , y en cfcólo, 
é l , y todos fus cr iados 
á efta parte me t raxeron, 
donde penfé que él eftaba 
todavía , y donde al juego 
defta efcalera he jugado , 
mete ruin , y faca bueno. 

Cel. Y qué hemos de hacer ahora 
los dos a q u i ? 

v j i í o í b j ¿ u £ _ ¿ _ d e _ e n o : 
Z^CeíTAJUes que S T h ^ m a n o venga, 

^ l lamar á efta puer ta quiero, 
y defcubrirme á L i fa rda 

^ de una vez , porque D o n Diego 
i en cafa no eñá á eftas horas, 

J i que L i f a r d a , por lo menos, 
es muger n o b l e , y ferá 
piaduU-

Mcfi?- Y es lo mas cierto. 
Lhl,a Celia á la puerta , refpond. 

i'VtJ/^ Beatrin. 
/ / j i e i i t . Mofqu i to , no puedo abri r te , 
' fabo Dios fi lo dafeo, í T 

T o r q u e fe llevó D o n J ^ a n 
la llave ; mas lo que puedo 
affegurat te , es , que C e ^ r , 
que ahora eftá en m y | p > f e n t o 
con mi ama hablando , no quiere 
i r f e , dexandote dentro. 

Mofq. E f t a es Beatr iz , la cr iada 
de Li fa rda . 

: t l . N a d a , Cielos, 
he de e f c u c h a r , y he de vér, 
que no fea otro tormento ! 

! Hojq. M i r a fi puedes abrirme, 
que eftoy con p i e d r a , fofpecho, 
pues es e l abr i rme cura. 

3eat, Ya t e he d icho que no puedo} 

mucho me ncf.t de v e r t t ' ^ 
ea tan nguVofo ap r i e to , 
pero no puedo Uórar, 

Wojq. Y yo , p icara , lo creo , 
porque yo foy un pobre te , 
á quien de laf t ima un t iempo 
qiiififte. Bcat. A effo r a f p o n d l e r j , 
pero no me toca hacer lo 
á quien encerrado garla . 

Cel. Cer ró el paíTo á mi remedio, 
l levarfe D o n J u a n la l lave, 

^ y abf ióle á mi fent imíento. 
r-Beat. E n c o m i é n d a t e , M o f q u i t o , 

^ á D i o s , que D o n J u a n ha buel to 
con aquel amigo fuyo 
que le bufcó anoche. Cel. Cielos, 
mi hermano es. 

Mofq. Aqui , feñora , 
lo mejor es efcondernos; 
v ivamos un ra to mas, ^ 
mientras bufcan el fecreto.^ 

Cél. Dices b i e n : mas ay de m i ! 
que t ropezando , y cayendo 
voy. Mofq. Cerraré yo la t rampa} 
pues que no llegas á t iempo. 

, Cel. Hombre ruin , en fin. 
Cae Celia , entraft Mofquito , dexandih-

la fuera , y faisn'Don Juan, 
y Don Feliie. . 

Hfln. Aqui , 
como os he d i c h o , le tengo 
encerrado. Fel. Pues : cer rad 
la puer ta ahora p o r dedent ro , 
y quedémonos con é l 
f o io s , que viven los Cielos, 
que ha de decir de fu amo , 
6 hemos de dexarle muer to . 

Juan. Ya veis el r iefgo en que eftais, 
h ida lgo: pero qué es cfto i 
donde un cr iado dexé, 
t apada una dama encuen t ro? 

Fel. N o me dixi f tc is , que eftaba 
cerrado en un apofen to 
t i c r i a d o , y que no hab ia 
por donde f a l l r í j i i í i n . Y es ciertS, 

Fel. N o m u c h o , pues él fe ha ido, 
y una dama es la que vemos. 

Juan. Vive el Cielo , que b llave 
i lcvé conmigo. Fei. Apuremos 
de u n a ves el defengaño. 

Doa 
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Bfcotidido 3y U Td^ádá. 
Don Fdix fe queda junto á la fuerta , y llega Don Juan 

á hablar á Ctlia. 
Juan. Señora , aunque es el refpeto 

alma de un noble , tal vez 
rompe á las leyes el fuero 
la neceffidad. Cel. Ay t r i l le ! upar». 

Jítan. Oy es fuerza conoceros, 
faber como citáis aqui, 
con qué fin, ó con qué intento, 
que me coílais dos pefarcs 
ya , íí fois la que fofpecho, 
y he de faber de un criado 
que aqui quedó , qué fe ha hecho, 
como fe f u e , y vos entrañeis: 
defcu bríos , ó grofero 
me haréis fer con vos, Cel. Huir 
ya no puedo : deteneos, 
feñor Don Juan , y advertid, 
que me debeis mas refpeto 
por quien fois , y por quien foy. 

Juan. Ni os conozco , ni os entiendo: 
quien fois ? como eftais aqui ? 
donde el criado ? qué es efto ? 

Cel. Tres cofas me preguntáis, 
y á dos he de refponderos: 
Yo he venido á bufcaros, 
Don J u a n , porque me importa mucho hablaros; 
entrando en cfta cafa , y,í que habia 
en efte quarto un hombfc , y dél falla: 
prefumiendo que fuera ^ I g u n criado 
vueñro , le pregunté p o l i ^ o s j turbado 
me dixo el t a l : aqui veíiffrá al momento} 
fi le habéis de e fpc ra r , á eñe apofento 
entrad ; dexóme en el , y por defuera 
bplvió á cerrar la puerta ; de manera, 
que la llave que él tuyo , acafo ha íldo 
caufa de quedar yn , y haberfe él idoj 
con que rcfpueíla he dado 
al como efloy a q u i , y él ha faltado: ' 
quien foy , y á lo que vengo, 
no lo puedo dccir. Juan. Pues de elfo tengo 
roas dcfeo , y es tanto, 
que no he de i» á hufcarle , aunque he fabido, 
que de cafa no puede haber falidoj 
y afli, quitad el manto 
del roílro. Cel V é d , Don Juan. Juan. Quitad el velo. 

Defcubrefe. 
Cel. Lo que hacéis , que foy yo. Juan. Valgame el Cielo! 
Cel. Para haceros oy dueño 

tic mi honor os bufqué ; de aqueíle empeño 
me 

Ayun tamien to 



De Don Pedro Caldero» de la Barca. 
me f a c a d , que ' 
a q u í , folo en confianza vueltra ha lido, 

quien ferá cfta embozada, 
5ue le alfombra t a p a d a , y deftapada? 

Juan. Qué debo yo hacer aquí 
en tan fiera, en tan tirana 
ocafion como me vi . , . 
C e l i a , de Fél ix herma*.?, 
viene á valerfe de mi} f 
Fél ix , bufcando á un traydor, 
para alentar con valor 
fu venganza , y mi venganza, 
pufo en mi la confianza 
de fu v i d a , y de fu honor. 

«part. 

Fel. Grande confufion ha fido 
la que oy en vos ha infundido 
eíTa dama. 

Juan. Si lo es, , -
y tan grande , que defpues 
de haberla vos prevenido, 
la habéis de hallar , os prometo, 
mayer , que la imagmais, 
porque no cabe en concepto 
humano lo que miráis, 
que folo cabe en fu cfc£l0. 

Fel. Pueda y o , Don Juan , tensr 
. parte en tal p e n a , por ver 

ü en ella os puedo fervir. 
Juan. Ni yo os lo puedo decir, 

ni vos lo podéis faber. 
Fel. N o foy vueftro amigo í 
Juan. Si 
Fel. Y no foy noble? 
Juan. También. 
Fel. Pues fiaos, Don J u a n d e mi. 

fi fatisfaccrla quiero 
con decir quien esí ( o y m " ' » » 
fteísdá fu hermano^ delante ) Cría. 
feré , por fer buen amante, 
ahora mal Cavalleto. 
Y affi , nadie la ha de v6r: 
Don F é l i x , efla muger 
he de encubrir de Lifarda, 
que elle apofento la guarda 
á nadie deis á entender: 
entraos , mi feñora , ai. 

Cel. Duelafe el Cielo de mi. 
Entrafe Celia. 

Fel. Queréis que entre á e f t a r m e j o 
con ella? 

Juan. N o , por D i o s , no, 
^ Don Félix. 

^ D i e z . N o abrís a q u í ? 
^ J u a í Ya eílá abierto. 

Sale Don Diego , y Criados. 
C ^ f é t a g . "Qué es a q u e & 

r eí. r u c s , — j — r » - , . Don Tuan ? qué , toda vía andas 
Ceí. D o n j u á n , mirad que no es bien S o 

A 

que yo. aparte a 
Dentro Don Diego. 

_ iíg. Abr id , Don J u a n , aqui, 
Juan. Efte es Don Diego. 

Jieg. A b r i d , pues. 
uan. Fuerza es preguntar quien e» 

efta dama i y fi la mira 
Lifarda , hará fu mentira 
verdad •••con efto defpues; 

que , 
ueno Qc luCOS 
de imaginaciones varias ? 
donde e«á aqueüe criado? 

Juan. Señor, quando le bufcaba 
a q u i , fe habia ya falido 
con alguna llave faifa. 

Dieff. T u te difculpas con elTo, 
por no empeñarme á mi en nada; 
y haces m a l , porque de nadie 
J puc-

.11' iíTí 'i. 
i . í í l ^ r 

A y u n t a m i e n t o d :; 



El Efcondido ^ j U Tapada. 
puedes fiarte con tanta Lif Aj C te los ! 
fa t isfacion: perdonad, ~ "" ~ 
Cavallero , que aunque haya 
de fiarfe de vos Don Juan , 
puedo con tal confianza 
hablar . 

iFel. Podéis con razón, 
y nadie verdad tan clara 
negará i pero el bufcarme 
D o n Juan , es pó t otras caufas, 
que á mi en hal lar á Don Cefar 
también o y , fef ior , me alcanzan. 

Dieg. Pues d e c i d , qué habéis fabido 
los dos , que ya es efcufada 
diligencia aqui encubrirme 
el criado. 

Juan. Si mi palabra 
te doy de que quando entré 
á bufcarle , aqui no cñaba. 

Bieg. Como , fi aqueíTos criados 
nunca de la puerta fal tan, 
pudo falir ? Id á vér 
fi fe oculta dentro en cafa, 
por cfla p u e r t a , y nofotros 
p o r effotra. 

Fanfí ¡Oí Criado¡. 
Fel. Tente . Aguarda. 

Salélif ttjarda, y Beatria. 
Li¡. En fin, nó pudo falir ? 
Beat. No feñora , porque eftaban 

los criados á la puerta 
con. Juil prevenciones, y armas. 

Lif. (>.Bermita la for tuna 
^ui^OTen deñe empeño falga: 
fi a f ^ t e r a e una inocente, 

, Domft't'tiTie una culpada ? 
DUg. VivÉ D i o s , que he de fer yo 

^ 'v aqui el primero que haga 
f i diligencias de faber. 

Juan. Quien dice que no las hagas ? 
mas ya eñe quarto eftá vifto, 
miremos toda la cafa. 

Lif. Mi ra r lá cafa ? ay de mi l 
lin d u d a , á faber alcanza 

^ aparte. 
' ' a l go , apyréuios el cafo: 

f c ñ o r , tu das voces tantas ? 
Dieg- A qué has venido tu a q u i ! 
Lif A vér que es efio en que andas. 
Dieg. E n bufca de un hombre. 

Y)T 

A . 

. apart, 
iJieg. Y eíte apofento me guardan 

mas que todos , y he de verle. 
% Juan. No has de entrar aqui. 

Fel. Repara , 
que. Bieg. Los dos rae lo ellorvais, 
po r conleguir la venganza 
fin m i : apa r t aos , por D Í Q S J 
qué reCítencia tan vana ! 

^ u i e n eltá aqui ? 
•a Sale Celia, 
'el Una rauger 
i n f e l i z , y defdichada: 
a q u i , Cielos foberanos, 
echó el refto mi defgracia. 

Fel. Muriendo e f toy , por faber 
quien es aquefta tapada. 

Dieg. Po r cierto , f t ñ o r Don Juan , 
que no os merece mi cafa 
tan poco refpcto , como 
guardais en ella á Lifarda: 
una mugercilla dentro 
de fu quarto , enhoramala, 
har to Madr id no teneis? 

Juan. Yo muger ? fe f ior , repara. 
Lif. M i r a , Don Juan , fi fue todo 

quaiito dixe verdad clara ? 
tu nó has v i f to , por lo menos, 
( en vano fe alienta el alma J( 

Aparte. 
al Efcondido que dices, 
y yo he vifto la Tapada . 

Juan. Ni hablar p u e d o , ni callar. 
Lif Señora , el embozo bafta, 

que he de faber quien me hace 
^ e f t e pefar en mi cafa. 
^ ¡dn . Pues no lo perdamos t o d o j 

t e n t e , que no has de mirarla. 
if Tu la defiendes ? 
tan. Es fuerza. 
'el. Ay muger mas defgraciadai 

Dentro Cajiaño. 
jtCítJl. T o m a eíTa p u e r t a , porque 
^ por e l l a , Otañez , no falga. 

Bentro Don Cefar. 
^Cef Si faldrc. 

Juan. Qué ruido es efte 
en el q u a n o de Lifarda ? 

Bieg. Con un étiipeño fe olvida 
otro , fegün los que andan. 

Sale 

CmeíQl^. 



De Don "Pedro Cálderon de U BarcA. 
^ Sale Otañe%. decirlo. Fel. Pues las efpadas 
^ O t a ñ . Señor , el hombre q^ue butcas haráa bocas en tu pechoj 

hallamos^;Tácó la efpada, 
''pá'ra' KacVr paflb con ella Di /panm dentro. 
" por. donde á la calle falga. 

Sale Don Cefar cubierto el roftro con la 
J6 capa , y la e¡'pada defnuda. 
^ D i e g . Dimc es aqueñe , Don Juan , 

el criado que bufcabas ? 
Juan. No feñor , otro hombre es efte, 

bien el taUe, el brio , las galas 
dan á entender , que no es el 
que encerrado quedó en cafa. 

Cel. Efte es Don Ce fa r : feñor, 
mi vida , y la tuya ampara. 

Bieg. Hombre , que de tanto honor 
la reputación agravias, 
quien eres ? 

Cef. Un hombre foy. 
Dieg. Quita del roftro la capa. 
Cef. No puedo , porque encubierto, 

í:n que me veas la cara, 
me has de dar la muerte aqui, 
en la defenfa bizarra 
defta muger j e l l a , y yo 
habemos de aquefta cafa 
de falir , fi con mi muerte 
mis intentos no fe atajan. 

Díeg, Qué muger? 
Cef. Efta muger, 

que yo no digo Lifarda, 
ni la conozco , ni fe 
quien es : y fi efto no bafta 
para que fegura quede, 
habré^de llevarme á entrambas. 

Dieg. Hombre , demonio , ó quien eres, 
aunque en algo fatisfagas 
efta fofpecha , conviene, 
para que quede aíTentada, * 
el que fepamos quien eres. 

Cef. AqueíTa es pretenfion vana 
por ahora. 

Juan. También lo es 
q'Ue fea tal tu arrogancia, 
que pienfes que e^tre nofotros 
te has de I k v a r efla dama, 
fin que fepamos por qué, 
y como en aquefta cafa 
eftais tu , y ella. 

Cef. No puedo 

por donde la verdad falga,. 

Lif Qué piftola es e f t a , Cielos ? 
aun los fuftos no fe acaban? 

Cef Efta es la feña que- efpero. 
Dieg. Ninguno allá fuera falgaj 

deteneos Cavalleros: 
h o m b r e , yo te doy palabra 
de ampara r t e , y de valerie, 
fi de eftas dudas me facas. 

Ce/. Dafme efla pa labra? 
Dieg. Si. 
Cef. Boa Cefar foy j qué os efpanta i 
Dieg. T u difte muerte á mi hijo ? 
Fel. Tu me robafte á mi hermana ? 
Juan. T u en cafa eftás de mi prima ? 
Cef. Si i pero á ninguno agravia 

mi valor : fi á Don Alonfo 
di muer te , fue cara á ca ra j 
rifiendo folo con él: 
fi en cafa eftoy de L i f a r d ^ 
es , porque me dexó Celia 
oculto en aquefta fala: 
y fi efto de Celia digo, 
es porque no importa nada, 
que cafado eftoy con ella, 
que es efta mifma Tapada : 
y fi eftas fatisfaciones 
para tus qucxas no baftan, 
yo he de f a l i r , que ya tengo 
quien me guarde las efpaJda?, 
que eíTa piftola es la fefía 
de Ja gente que me aguarda. 

Fel- Quando no hubiera ninguno, 
C e f a r , yo folo baftára, 
que fiendo mi hermano ya, 
es obligación hidalga. 

Juan. Yo l o y , Don Fél ix ; tu amigo, 
mas de Don Diego , mi efpada. 

Dieg. Yo la palabra le di, 
y he de cumplir mi palabra: 
mas dec id , donde c^ftuviftcis 
efcondido en efta ca,fa ? 

Sale Mofquito de la efealtra,. 
\Mofq. EiTo yo lo he de tiecir, 

aqui t f tuvo. 
Dieg. Cofa ef t raf ia! 
Beat. Hurtafteme tu el ycftido ? 

Mojg. 
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Efcondido , y U. Tapada. 
Mofa. Y el a z a f a t e , y las casas. que D o n F e U x , concer tada 
Die¿ Con cuyo gran defengafio, la par te de aquella muerte, _ 

aqui la Comedia. que fue de tanta importancia , 
Mofa. Aguarda , á pagar de fu dmero 

que fal ta el decir ahora quedó l i b r e , con que acaba, 
á todos una palabra^ . po r empeño e f c r i t a , H l 
y e s , porque nada fe ignore, t p ^ - E s c o N D i D O , y ÍA TAPADA. 

F I N. 
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Con Licencia. B A R C E L O N A : E n la Imprenta de C A R L O S S A P E R A , 
Año 1766. 

Vcndífe en fu Cafa, calle de la Librería-, y en la de Francifco Suriá, calle de la Paja. 

i * 

A y u n t a i m i e n t o d e Madr id 
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M A N I F I E S T O , 
Q U É YO J U A N P O N C E , T E S O R E R O Q U E SO 

de la Congregación de Nuestra Señora de la N O V E N A , que SE venera 
su Capilla C propia de los Representantes de España ) sita en la Tgle;ia Pj 
roquial deS Sebastian de esta Corte , hago a todos los Autores, y denj 
Compaxieros, y Hermanos, asi presentes, como ausentes de los marai 
dises que han entrado en mi poder desde primero de Abril del ano pasa 
de 1776. hasta fin de Marzo de este presente año de i777_. cuya cuenta | 
Careo . y Data se me ha tomado , y aprobado por los Oficiales , y Contac 

res de dicha Congregación abaXo firmados, y sus partidas^ sé hallan 
por menor en los Libros de Cuentas, á que rae remito. 

C A R G O P A R T I C U L A R . 

PRimeramente , es cargo veinte y un mil trescientas treinta y 
nueve reales y seis maravedís de vellón que me entrego la 

Tunta General ;: 
D e los efectos de ViUa por. el segundo medio afio de sesenta y 
. t r e s , y primero de sesenta y quaíro 0 0 ^ 6 0 0 . 

Importa . . . . . . 

C O M P A ñ i A DÉ M A N U E L M A R t I l í E Z . 

D e partes y quarteron qué ganó está Compañía desde el día 
^ de Pa'síua de^Resurreccion del año pasado de 75. _ Hasta M a r - . 

tes de Carnestolendai^ del presente de t? . . . . - -
De 5»! Representaciones que ha hecho esta Compama en dicho 

tiempo á ^ : r ea le s , . y 18. maravedís « d a una.. o.®5»iJ>. 
C o r a L z a s . y Adealls de esta Compañía o o | , j . 
Demanda de puerta de Mugeres o o ^ » -
De la Comedia que hizo e s t a Compaftia 
Misas de Aguinaldo de la dicha..... ' 00O060. 
D " " . partes que se dieron del 

resma * 

t Total producto de esta Compañía.».» 

" C O M P A ñ I A P £ E Ú S E B I O R I V E R A . 

De partescque en dicho tiempo U ganado ejta Compañía .. ^o-i^^úi. 

C ^ L V ' v rde la's de e " Compañía oo|o4.. 



LIMOSNAS P A R T I C U L A R E S , Y E>E V O L A T I N E S . 3 3-

luel Mascaros ( que en Gloria esté ) dexó en su testamento 
reales db limosna r....T....' ~ oó^oyf, 

• la Demanda que se juntó el año pasada en. los Volatinea en >i»i -
Cruz ; ooéoffS-. 

' la que s e juntó en el Fiincipe 00^047^ 
Pablo Fernandez j Autor de Maquina , y por mano de M a -

Ifiel Martínez j por su ajuste de este año pagó.. . . . . . o o Q i i o . 
l i a Comedia sacó , y pagó ! "ooQoifo. 
I4 . estrados en el Oratorio. . oo^oiá" . 
|Christoval Franco 3 resto de su deuda del año pasado de 7 f . 3 ooi loáo. 
I Félix Carbonero , resto de su deuda , y 4 0 . reales á cuenta d d 
l ío que viene ooQioo . 
I Geronimo Pérez > por su ajuste del año 

que viene. 0 0 ^ 1 zo. 

' ' ' Importa . . . . o o d j ¿ 6 . 

QJJE SE H A C O B R A D O D E D E U D A S A T R A S A D A S . ¡ " 
(1 

[ joseph Chacón , resto de su deuda de los años de 7 4 . 7 j f c O í Q f í t f , 
¡D. Manuel de Navas , por su deuda del año pasado oo®joo. 
Juan-'de Solis, por toda su deuda de los años de 7? . y yf 0 0 ^ 7 8 » . 

• Leoa Callejo , por su deuda del año de 7 ; . . . i 0 0 ^ 0 ^ 7 . *7' 
le l mismo , íi cuenta de los años de 71. y 7+.. . . , , i; 0 0 ^ 0 7 4 , t- j , 
[Pedro L ó p e z , pagó á cuenta de lo qne debe del año de 7 ; , o o Q j i t f . 
luel de Luc ía , par el todo de su deuda del año de 7 ; . pagó oo2>;oo. 

[bflia Diaz , -*á cuenta de su deuda , y por mano de Juaii Anto-
j o Fernandez pagó , . . . „ . . . . „ . . ; . jo 'oStyó . ) 0 

^ ' Impor ta . . . . o jQjrSo. -« 

) T I C I A D E L O Q U E H A N G A N A D O Y P A G A D O . 
las Compañías de afuera, ¿ 

[Üe Pedro Fuertes , en Zaragoza ganó i i i . partes que pagó o i Q i r o . 
ila Comedia sacó , y pagó.. . . . - 00^28í>. l í . 

F.i Compañía en el Verano á el cargo de Alexandro García (c 
Ijjanó partes, y media, que pagó oo^jfij ' . 

de Francisco Velazquez Lara , en Budia ganó 3 8. partes que pagó,, ooQj 8o¿ 
E':la Comedia sacó , y p igó oo0o?tf . 
'^de Manuél de L u c i a , en la Cor uña ganó 80^ partes que pagó»,. oo®^oo, 

ia Comedia sacó , y pagó.. . . . . o o ^ z ¡ ¡ , 
K'de Pédro López j en Estreraadura ganó a?, partes y un pico 
l^ue pagó oog)t7o. 20. 
l í la Comedia sacó y pagó... - i 'ÓOQIOÍ,, ' J 
r d e Fernando Hilario , en Alicante ganó 37- p a r t e s , y media que 
íi'lagó.rt*.. oo9;7f. 
\ la Comedia sacó y pagó Á . y u . n í a m i e ^ . 0 . ? . . ^ , . . ? ! : ? , ^ 
I de Joseph Melendez en la Mancha ganó 14. partes que pagó, o o 9 i 4 o . 

v ^ m e d í a sacó - l o o . reales que no pagó ooí 
"^helipe Ferrer- er ~ 

4 % 



V 

• « ««y <»jll>» I 
ganó s partes y inedia 

D e la Comedia sacó y pagó, 
La de Manuel Valles , en Cataluña 

y medio quarteroa^que pagó.... -
D e la Cp«iedia :sácó y pagó •••i-
La de María Centeno., y despues de Maria Teresa Perez en A n -

dalucía, ganó 3 5, partes, medio quarteron y un pico que pagó. . , . . ; 
D e la Comedia ,sacó y pagó.. . , . — 
La de M^thias del Castillo , cu Granada ganó <7- parces y quar-

teron que pagó. . . ' . . . . 
D e la Comedía sacó y pagó 
Esta misma Compañía en ""el Verano se dividió y el dicho A u -

tor gapó 17. partes y quarteron que pagó,.^..,.... 
Y la otra mitad á el cargo de Manuel Mart i ganó i j . partes y 

quarteron , que pagó.. . , . . . . ," . . j -
La de Jpseph Navarrq , que acíibó eo Toledo ganó 71. p a n e s . 

-quar teron, y-medio , pagó á cuenta €71 
La de D . Miguel de Morales por.su ajuste de 170, partes no pagó. 
De la Comedia á el cargo de Antonio Blanco , su A u t o r , sacó 

9 7 f . reales que n o . p a ^ ó 
La de Manuel Calderqn en C a r t a g e n a g a n ó 4 5 . partes que no pagó... 
D e laCqmedía sacó t i í . reales que no pagó. . , -a 
L a j d e Jpseph Escayo en Valencia ganó 73. p.artgs que no pagó. , . . . 
Lá de Juan de Solis ^ en Malaga ganó 107. partes y media , y 

medio quarteron que no pagó 
D e la Comedia sacó.joo. reales que no pagó.. 
La de Maria Martínez ganó 3 r . partes y medio quarteron que no pagó. 
D e la Comedia sacó 7? . reales que no pagó 
La de Josepha Gut íe i j^z , y Ineon Callejo en Algecíras ganó 14. 

partes y media , y medio quarteron que uo pagó 
D e la Comedia sacó^ay. reales que no pagó.. 
L a de Joseph Í?erez en Segovia ganó l í . partes y medio quarteron 

que no pagó 
Esta. Compañía no hizo Comedia. 

La de Gertrudis Guerrero en Almería ganó 4 4 . p a « « y 
quarteron que no pagó 

D e la Comedía sacó d j 8 . reales que no pagó 
La de Félix Perez hasta el dia 14- «le Agosto no ha dado razón. 

Esta Compañía desrues á el cargo de Salvador Ruiz en el 
Reyno de Valencia ganó-ix. partes y medio quarteron que no pago. . . 

La de Joseph Chacón en Sevilla por su ajuste ds ¡>o. partes no pagó. . . . 
D e la Comedía sacó 140. reaks que no pagó 
L a . d e Francisco Ruíz eff Andalucía no ha dado razón..., . 
La de Juan Lostal en Mallorca no ha dado 
La de Antonio Pazo no ha dado razón 
D e los Hermanos . M a n c e b o s , y Supernumerarios 

medio 

M U i t r o E ^ ] t ) o e / i i . d ^ ¡ ; . 

D e Josepha Huerta 
íaiiüela Guerrero. 

Importa . 

00^080. 

oo^otí. 

oo®3 J», 
00^040, 

oo©íí7 t . 
o o é i o j . 

00© 17». 

oo^Syi. 
oo^ooo» 

oo^noo, 
ooQooo.. 
ooQooo'» 
O O ^ O O Q . 

, oo9ooo . 
í)0@000» 

^^oQooo. 
ooQooo. 

oo®ooo. 
0 0 ^ 0 0 0 , 

•oo^ooo . 
ób | )ooo , 

oo^ooo, . 
00^000, . 

oo©ooo. 
00^000. 
OO® ÍOO. 
ooQooo, 
o o S o o ó . 
ooQooo. 
ooi) P l , 



* » 
D A T A . 

^diferentes partidas que por.'poenor o^Ds»ti en 3 libro de Dáfa» 
^ u e me remito... 
5oda la obra que se h i hecho en la Capilla", como por me-. 
rir consta en el libro de Data.," 
i locales j y de laj fundaciones rezadas y cantadas..,. .i . . . . . . . . .a 
S cantadas Votivas.!..,,...;..,* 
Joi. Misas que se celebraron en el Novenario por los Her-
^nos difuntos, á diferentes limosnas, y otros gastos precisos que 
causaron en él, como todo consta por menor en el libro á que me 

04073?»'-

po^iotf» 
00©i 8'o> 

Hito. 
diaria á quatro reales vellón. A 

de costa del Capellan * 
'2. Salves cantadas á 6. reales vellón... 
S y •derechos Parroquiales que ha pagado la Congregación....' 
tos y Crúcé?^. 
es del Ave-María que han asistido á.los entierros. 
chos del Mullidor , Mozo , y Sepulturero....,,,.-.; 
•te , vino , y agua de, la Capilla de « d o el año 
io (fel Mullidor.s.....,.;.,!..i........... 
i de fedo^el 
to del Tesorero ; 
pchocientafej^nquenta 'y tres Misas , que se han celebrado á 
.reales v « S n por las Almas de los Hermanos difuntos, co-

t í corista ^ Ü o s yecibos que he presentado á la Junta particular.. 

óo©7?o. 
0 0 © ? I ZF. 

oo@8oi-
oo®í íq . 
ooQi 58; 
oo@i> 3 7. 

óí^ii* 
OJ'̂ JÓO. 

[ 

Importa la D^ta...^ 

Importa el Cargo...,, í"7®70 10. 

IT. 
10, 

t f . 

riic? que se hací ^ f e s o r e r o , y<entregó'ála Junta General,.... i4©oo7. 30. 

Ií jí encarga cC todos Jos Hermano^ , y Autores de laa Compañías contribu-
mcorí'Ms Imosnás'dé las Misas ydjin dé que sé celebren en nuestra Ca-
Wlpara que coniste mti^o se aüinente el culto y dewocion de nuestra Ma-
lí^ Señora. , , 
1<Y dichos Qficiales..y Contadores ^ hab i^do visto ,estas cuentas , las aprobaron y 

i ron .en Madrid 4 . j 8 . de Marzo de 1 7 ^ 
< Mayordomos. • - _ Tesorero. . Contadores. Mayordomos. 
ria Josepha Huerta' Juan Ponce. Manuel Martínez. Manuela Guerrero, 

í'^nte Sánchez. Manuel de León. Juan Ramos. 

r ó 

• CT' Francisco Callejo. 

í ^ ., PRIVILEGIOS QUE GOZA L A CAPILLA, 
ll ).R "el Señor Urüi'áno VIIL de feAoymeamoria .o^oeí^» losHermanos de Ja-

\ bileo pknkimo (ntod^s las Festi'Vidades de nuestra Señora, 
'^s^eñor Benedicto XIIL de. feliz memoria, go^nd^knism 


